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1* S I S S E J U H A T U S

19 Ö9 * a* 3 * detsem bril möödub 100  a a s ta t  h e l i lo o j a -  

k la s s ik u , limuka ra h v a v iis id e  kogu ja, k o o r i -  j a  o rk e s t r i ­

ju h i ,  m uusikapedagoogi, E e st i NSV te e n e lis e  k u n st ite ge la ­

se p ro fe s so r  C y r i l l u s  K r e e g i  su n n ist .

Saanud m uusikalise  hariduse  P e te rb u r i k on servatooriu ­

m is käeso leva  sa jan d i t e i s e l  aastaküm nel, sa i C« Kreek 

tuntuks k õ ig e p e a lt  oma k oo rilau lu dega * Kogu tema u la tu s ­

l ik u  ja  m ita e ž a n r ilis e  he liloom ingu  a lu seka  on e e s t i  rah­

vamuusika, m ille  Innukaks kogu jaks, sü s tem a tisee r ija k s  j a  

üm bertöötajaks ta p a lju d e  aa sta te  jo ok su l o l i *  Tema koo­

r i la u lu d  "Meie e r r " ,  "S ir i s e g e ,  s i r i s e g e ,  s irb ik e s e d " ,  

"Maga, maga M atsikene" j t *  kuuluvad e e s t i  k o o r ila u lu lo o ­

mingu k u lla fo n d i*  L isak s  s e g a -, mees- ja  n a isk o o rila u lu d e ­

l e  on C* Kreek k ir ju tan u d  sü m fo o n ilis t , vokaa l—sümfooni­

l i s t  ja  pu h kp illim uusikateose id , in strum en taa lse id  kam­

m erm uusikateoseid, k la v e r i -  j a  r a h v a p i l l io rk e s t r ip a lu ,  

so o lo - ja  m a ss ila u le .

Kui ü ld sus tunneb C y r i l lu s  Kreeki kui m itm ekülgset 

h e l i lo o ja t ,  k e l le  muuslkapärand ootab k ü l l  vee l hoopis  

la ia ld asem at ü ld su se le  tu tvustam ist, s i i s  K reegi pedagoo­

g i l in e  tegevus on jäänud k ir ja sõ n a s  hoop isk i vähem kom­

m enteerituks, C* Kreek tegutses m uusikaõpetajana mitmes 

Eestimaa k o o lis *  Pedagoogitöö o l i  t a l le  peamiseks s is s e ­

tu le k u a llik a k s  e lu  lõ p u n i, üheks pikemaks ja  paiksemaks 

p e rio o d ik s  m uusika- j a  lau lu õp eta jan a  o l i  m uusikalise  ha­

r id u se  andmine tu le v a s te l#  6- k l a s s i l i s e  a lg k o o li  Õ petaja ­

t e le  Läänemaa Õ peta jate  Sem inaris a a s ta te l 1921 -  1932,



E esti Nõukogude Entsüklopeedia ( lk *  172, X) i s e g i  e i  n a in !  

seda f a k t i ,  ometi J ä t t is  C. Kreek oma eht—k re e g il ik u  Õpe- 

tu s la a d i Ja ereda is ik u p ä raga  to lle a e g se te s s e  õ p ila s te s s e  

Ja nende kaudu kogu E esti k u ltu u r i— Ja k oo lilu k ku  hindama­

tu j ä l j e *  Läänemaa õp e ta ja te  Seminar kasvatas hulga t o l l e  

a ja  kohta m uusikalise  haridusega la u lu õ p e ta ja id , k o o r i -  ja  

o rk e s t r i ju h te »  maa k u ltu u r ie lu  eden da ja id , k a l la d e s t  p a l­

jud  on saanud nimekad muusika- ja  k u itu u r ite g e la se d *

C# K reegi loomingupärand on suur» mis ootab vea l põh­

ja l ik k u  lä b iu u r im is t »  k ir japan ek u t» ettekandm ist j a  l a i a l -■ * * - : '• ' i
dast tutvustam ist n i i  muusikas kui k ir ja sõ n a s *

K äesolev k ir ja t ö ö  püüab tutvustada» l i s a k s  e lu lo o l i s ­

te le  andmetele» p isu tk i C» Kreeki ku i om anäolist pedagoo­

g i  lä b i  tema Õ p ila s te  m älestuste  ja  meenutuste Läänemaa 

õ p e ta ja te  Seminari p e r io o d is t »

Oma töös o len  kasutanud trü k is  ilmunu kõ rva l m aterja ­

l e  E e st i NSV R iik lik u  T e a t r i -  j a  Muusikamuuseumi C# K reeg i 

r ik k a lik u s t  fo n d is t , T a llin n a  Pedagoogikamuuseumi kogu­

dest ning mitmete C. K reegi õ p i la s t e  k ä s i k i r j a l i s i  n ing  

su u sõ n a l!s i m ä lestus i ja  meenutusi oma lugupeetud ja  a r ­

mastatud Õ peta ja st»
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2. E L U L O O L I S I  A N O N I I O .

2 . 1• LAPSEPÕLV.

C y r l l lu s  Kreek sündis 3 . detsem bril 1889* a a s ta l Lää­

nemaal R ida la  kihelkonna Saaniks kü la  k oo lim a jas , kus ta  

Is a  p idas k oo lm e lstr i am etit, Gustav Ja M aria (M a r i) Kree— 

g l  p a l ju la p s e l is e  pere üheksanda lapsena (kaks Õde sündi­

s id  p ea le  C y r l l l u s t ) .  P o is i le  pandi nimoks K arl Ustav (1 . 

lk .  1 7 2 * 1 0 . lk .  ö ) .

P a a r i  aasta  p ä ra st  lä k s  i s a  läheda lasuva  S ina lepa  koo­

l i  Õpetajaks Ja 1896. e . v õ t t is  vastu  k ö s te r -k o o Im e ls tr l 

koha Vormsi s a a r e l ,  kuhu su u rea rvu lise  perega elama a s u t i .  

I s a  teen istuskohaga õ igeusu  k ir ik u k o o lis  t u l i  k õ ig i l  usku

vahetada n in g  ka lap sed  ümber r i s t id a *  perekonnapea sa i n i ­

meks K onstantin , K a rl U s ta v is t  s a i  K i r i l l  ( h e l i l  oo J aniise­

ga C y r l l l u s ) .

Kreekide kodus la u ld i  p a l ju  n i i  vaim ulikke kui ka I l ­

malikke la u le .  Ka kõik i s a  lau lu tu n n id  k o o lis  möödusid Kree­

g i  la a t e  kaasa lau lm ise le  I s a  t õ s t is  vä ikese  K i r i l l i  oma kõr­

v a le  o r e l i l e  Ja ü t le s ,  m i l la l  v a ljem in i tu leb  la u ld a , e t  

see i s a l e  ikka kuulda o lek s , kuidas la u l  k õ lab  p o is i  suue* 

K o o lis  sa id  se lgek s k o ra a lid , kodus õh tu tund ide l, ku i i s a l  

Juhtus aega olema, ilm a lik u d  la u lu d . Lapsed la u ls id  esim est  

h ä ä lt ,  i a a  b a s s i ,  rnÕni vanematest la s t e s t  mõnda t e i s t  h ä ä lt  

( 10 . lk .  8 ) .

Vorm sil H uiid  k o o lis  hakkas K i r i l l  ka harmooniumil noo- 

dlstmängu Õppima. H iljem  la u ld i  kokku m eeskvartetis  koos 

i s a ,  vend V lad im ir i Ja kohaliku  k ö s t r ig a , m ängiti ka puhk­

p i l l i d e l .
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Huvi muusika vastu  Ja ©aimas© noodiõpetüse a lged  sa i  

C y rix lu s  Kreek Juba kodust kaasa»

2. 2. KOOLIAASTAD HAAPSALUS.

1896. a a s ta l asus ema koos la s te g a  H aapsa llu  elama» 

sest vanemad lapsed  v a ja s id  hariduse  saamiseks kõrgema a s t— 

me k o o li »  kui o l i  seda H u llo s .

C y r l l lu s  Kreek a lu s ta s  k o o lite e d  1 0 -a a s ta se lt  Haapsalu  

N ik o la i k ir ik u  k ihe lkonnakoo lis» kus o l i  ka oma pasunakoori 

m ille s  C y r i l lu s  kaasa m ängis. 1 2 -a a s ta se lt  hakkas ta kaasa  

mängima Haapsalu T u le tõ r ju ja te  pasunakooris, se st  õ p ila s o r ­

k e s te r  e i  rahuldanud enam. Samal a j a l  k ä is  C y r i l lu s  innuga  

laulm as Jaani k ir ik u  k o o r is  Ja Karskuse s e l t s i  "Kungla" la u ­

lu k o o r is . Et aga kool te g i t a k is tu s i  v ä lja s p o o l k o o li  töö­

tam iseks. a stu s  Kreek k o o lis t  v ä l j a  seda lõpetam ata, k u ig i  

haigestum ine o l i  peamiseks põh juseks.

C y r i l lu s  o l i  m u usika -a la l Juba sedavõrd tugev, e t ven­

na V lad im ir i vahendusel l e i d i s  ta teen istu se  Haapsalu L in ­

n ak o o lis . kus hakkas 19 0 7 /19 0 8  õppeaasta l o r k e s t r it  õp eta -

C y r i l lu s  o l i  muuaikaÕppimisel suuremat jä r je k in d lu s t  

näidanud» kui vend V lad im ir» m istõttu  i s a  o s t i s  trombooni 

nooremale vennale . Koos venna Ja kahe n a a b r ip o is ig a  h a rra s ­

t a t i  ka kvartetim ängu. T ih t i v õ e t i p i l l i d  Ja mindi p a a r i  

k ilo m ee tr i kaugusel asuvasse P ara lepa  metsa vabasse õhku 

musi tseerim a.

Kevadeks o l i  noormehel küpsenud otsus astuda P te rb u r l  

konservatoorium i. Seda t i iv u s ta s  ka vend V lad im ir, kes to l  

a j a l  o l i  s õ ja v ä e o rk e s tr is  kom etim äng!Ja.

I s a  laenas 100 ru b la  Ja s a a t is  po ja  to a le .  N i i  sa i
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1908® ii* sep tem briste lsea t p o o le st  C y r i l lu s  K reeg ist  pe­

te rb u r i Konservetoorium i ü liõ p i la n e »  a lg u l trombooni» h i l ­

jem m uusikateooria ja  kom positsioon i e r i a l a l *  ( I 0 f lk®

9 -  11)*

2. 3* ÕPINGUD PETERBURI KONSERVATOORIUMIS 

JA EESTI RAHVAMUUSIKA KOGUMINE.

p e te rb u r i konservatoorium i a ja l  1 9 1 1 * a« a la t e s  sa i  

C y r i l lu s  K ree g is t  a g a r  rahvamuusika koguja® N iin im etatud  

J fo lk lo o rire tk i k o rra ld as  Eesti Ü l iõ p i la s t e  S e lts  juba  1904* 

a a s ta s t  i g a l  suvel (k ü l l  m itte väga la i a ld a s e l t »  aga s i i s ­

k i r e g u la a r s e l t ) * See 1916® aastan i kestnud ak tsioon  o l i  

esimene sü stem aatilin e  ra h v a v iis id e  kogumine E e st is *  Ees­

m ärgiks o l i  f ik s e e r id a  rahva m u u sik a lis t  loom ingut koos 

tek st id e  ja  i s e g i  esitustavadega®  E s ia lg s e t  teavet kogu­

m istöö kohta s a i C* Kreek a rv a ta v a s t i  P ee te r  Sudu lt» k e l­

le g a  ta P e te rb u r i konservetoorium i p ä e v il t ih e d a lt  lä b i  

k ä is  n ing k e lle g a  k e s t is  sõprus viim ase elupäevade lõpu ­

ni® P « Süda o l i  kogumistööd E e st i Ü l iõ p i la s t e  S e lt s i  va­

hendusel a lu stanud  ju ba  1905® a a s ta l*  Enamasti k ä id i  ko­

gum istööl paarikaupa® Korjam ise tu lem ustest an d is  E esti  

ü l iõ p i la s t e  S e lts  aru i g a l  a a s ta l trü k itud  a ru an de leh te - 

d e l» kus kogumistööks ü t le s id  v irg u ta v a id  sõnu e e s t i  v ä l ­

japaistvam ad muusikud» nagu R® Tobias» J® Aavik j a  L*

Neuraan (10» lk® 13)®

S u v is te l vaheaegadel» kui Kreek e i  olnud r a h v a v i is i ­

dega seotud kogujana» ju h atas  ta Haapsalus E e st i Karskuse  

S e lt s i  MKungle>> segakoori» t a lv e l  aga P e te rb u r i E e s t i Ha­

r id u s s e l t s i  3* jaoskonna koori® Oma k oo ri liikm etega  o l i  

Kreek sõ b ra lik e s  sidem etes» k ü lastades  ka la u l ja t e  kodu­

sid® Kui perekonnas o l i  vanemaid in im esi» kes la u ls id *
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k ä is  ta neid  kuulamas ja  k ir ju ta s  kuuldu ü le s  (1 0 , l k * 16)»

T o lleaegse  la u l j a  E l la  S u it s -T is c h le r i  tü ta r , E e st i  

NSV teen e lin e  õp eta ja  Kl a ra  T i s le r  meenutab oma @»a m äles­

tu s i jä r g m is e lt ;  "Minu ema la u l i s  P e te rb u r is  E e s t i S e lt s i  

segakooris , mida ju h atas  C y r i l lu s  Kreek oma õ p in g u aa sta il  

P e te rb u r is *  E esti s e l t s i  tegevus o l i  a k t iiv n e *  K o r ra ld a t i  

s e l t s i  õh tu id , t a s u l i s i  p id u s id , m illed e  s is s e tu le k  lä k s  

heategevusotstarbeks* Koori la u lu h a r ju tu s te l o l i  Kreek  

nõudlik  olnud* KÕik p id id  hoolega la u lu  õppima j a  mingi 

muu k õ rv a lise g a  e i  tohtinud tege leda* Ju minu ema s i i a  pü­

simatu o l i ,  se st  Kreek o l i  käratanud; "Juba j ä l l e  see kura­

d i E lts  vah ib  r in g i l  * *

P e te rb u r is  kogus Kreek ka vana lau lu v a ra  s e a ls e t e lt  

e e s t la s t e l t *  K« T i s le r  meenutab e d a s i; "N inu vanaema Jekate­

r in a  S u its  (surnud 1916* e * ) ,  kes o l i  p ä r i t  H iiu m aa lt ,lau ­

l i s  K reeg ile  vanu h iiu  la u le *  Kui Kreek k ü lla  t u l i ,  olnud  

ta l kaasas "a su n ik " , m i l le s t  " l a u lu õ l i "  rüübatud, e t la u *  

u k u  h ää lepae lad  avaneksid* Kreek o l i  pannud d ik to fo n i va ­

naema e tta  j a  n i i  võetud mitu la u lu  fo n o g ra a f i le * *  (16 )

K oolivaheaegadel te g e le s  Kreek ka k o n tse rd ita  k o r r a l­

damisega Haapsalus* 1915* a « p e e t i k on tsert K u u rsaa lis ,k u s  

segakoor K reegi ju h a tu se l e s it a s  e e s t i  h e liloom ingut*

191b* a* kevadel andis Kreek segakooriga kon tserd i 

Haapsalu L o s s ik ir ik u s *  Kavas o l i  k õ ig i  Haapsalus elanud  

m uusika-au torite  la u le ,  sea lh u lgas  ka Hudolf Tobiase  j a  

K reeg i enda la u le *  (10 , lk *  17)*

1915/1916* Õppeaasta j ä i  K re e g il viim aseks P e te rbu ri  

konservatoorium i te o o r ia -  ja  k om posits ioon ik lass is *

1 9 1 b* a* detsem bris, o l le s  ä ra  kuulanud t ä ie l ik u  kom­

p o s its io o n ik u rsu se , m o b i l is e e r i t i  Kreek enne lõpueksameid
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sõjaväkke» Ta teen is sõ ja v äeo rk e str id  T a llin n a s , kast va­

b a s t a t i  1917* a# a p r i l l i s *  C* Kreek asus elasia H aapsa llu  

( 8 , lk * 5 7 )*

2* 4* TOO LAULUÕPETAJA JA KOCRXJUHXKA*

1917/191Ö* õppeaasta l o l i  Kreek lau lu õp e ta jak s  Haap­

sa lu  Linna T ü ta r la s te  Gümnaasiumis, 1919* » •  ja a n u a r is t  

au gu stin i Läänemaa fthisgümnaasiurnis, töötades ka k o o r iju ­

h ina*

1918* a* a lg u l a b ie l lu b  ta roo ts lan n ast  õp eta ja  Ma­

r ia  B lee s iga  H aapsalust*

19*9/1920 o l i  Kreek la u lu -  ja  m uusikaõpetaja Rakvere 

õp e ta ja te  Sem inaris* Järgm iseks Õppeaastaks kutsus Juhan 

Aavik ta õppejõuks Tartu Kõrgemasse M uusikakooli* P a ra l­

l e e l s e l t  töötas ka Tartu Õ peta jate  Sem inaris*

1921 * a* suvel tõ i tuleõnnetus Tartus suurt kahju ko­

gu E a st! m uusikaku ltuurilet p õ le s  maha m aja, kus e la s id  

C y r i l lu s  Kreek, Juhan Aavik ja  Mart Saar* Hävis hulk o r i ­

g in a a lte o s te  k ä s ik ir ju *  Kreek is e  v i i b i s  se l a j a l  Haapsa­

lu s*

1921* a* sü g is e l a v a t i Läänemaa õ p e ta ja te  Seminar* 

Kreek enam Tartusse  taga s i e i  läu n ^ ja  v õ t t is  vastu  semi­

n a ri muusika- ja  la u lu õ p e ta ja  koha* Haapsalu  j ä i g i  ta  e lu — 

j a  tööpaigaks e lu  lõpu n i, v ä l ja  arvatud Õppejõuamet T a l l in ­

na konservatoorium is neljakümnendate a a s ta ta  a lg u l j a  lõ ­

pul ( 8 , lk .  5 8 )*

Pedagoogitöö k õrva l o l i  Kreek mitmete Läänemaa la u lu ­

pidude ja  -päevade ü ld ju h ik s  (ü liõ p i la s e n a  1 9 1 3 * a* XX 

Läänemaa la u lu p e o l, 1925* a* IXX Läänemaa lau lu p eo l j a  

Kullamaa la u lu p ä e v a l, 1933* a* suvel X E e s t i r o o t s la s te  

lau lu p eo l Haapaalua, 1934* a* V lau lu päeva l Haapsalu Lo s -
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s ip a r g is )  { 1 0 . lk .  2 5 ) »

H e lilo o jan a  a it a s  ta p a l ju  kaasa Laanemaa k o o r ila u lu  

arana elamiseks. Tema Juha ta tava st "Kungla" segak o o ris t  kas— 

vae 1925* a* va iJa  Haapsalu L au lu - Ja M uusikase lts "H e l i " ,  

m ille  r id ad esse  kutsus ka paremaid la u l j a id  se m in a r is t »H il­

jem. kui seminar 1924. a a s ta s t  asus Uuemõisas Ja õ p ila s e d  

e i  saanud n i i  k au ge lt  (3  km) k o o r ih a r ju tu s te s t  osa v õ tta ,  

hakkas Kreek k o o lis  Õpetama “H e li"  re p e rtu a a r i, e t  koos e s i ­

neda. K ii e s i t a t i  H ändeli oratoorium  "Simson" Ja te ise d  suu­

remad k oo riteo sed . Ka H ändeli oratoorium  "Loomine” . S a in t -  

Sninsi "Jõu luoratoorium " Jt# K la s s ik a lis e d  suurvormid kan­

t i  e t t e  "H e l i "  segakooriga  (10. lk .  24-231 6 ) .

Kreek o l i  hinnatud mees n i i  h e li lo o ja n a  kui k o o r iju h i­

na. 1929* a .  kutsus E esti L a u lja t e  L i i t  te X ü ld lau lupeo  e t ­

tevalm istam iseks k o rra ld atu d  k o o rilau lu d e  v õ is t lu s e  S ü r i i s -  

s « .  Samuti vÕ ttla  ta mõned aastad  h iljem  osa K. Türnpu n i­

m elise  k o o r ilau lu d e  auhindamise kom isjon i to o s t . E s ita tu d  

lau lu desse  suhtus te suure nõudlikkusega, a in u lt  üksikuid  

n e is t  e s i l e  tõ stes  ( 1 0 . lk .  2 3 ) »

L isak s  segak o o rile  "H e l i "  a su ta t i  1927* a » Haapsalus  

M eeste lau lu  S e lta . k e l le  esim eseks d ir ig e n d ik s  o l i  Gustav  

Ernesaks» 1931• a» v õ t t is  Kreek töö ü le  Ja 1933* a . X ü ld ­

lau lu p eo st  v õ t t i s  koor osa  Juba C. K reegi Juhatuse l.

C. Kreek o l i  kogu Haapsalu m uusikaelu h ingeks. Lääne­

maa õ p e ta ja te  Seminari sulgem ise J ä re l 1932. a . Ja k o o li  

muusik&ÕpetaJa ning süm foon iaorkestri ju h i Jaan Paku (koo­

l i  a lg u s a a s t a i l  ju h atas  k o o li  o r k e s t r it  C. Kreek) lahkumi­

se l H aapsa lust, j ä i  süm foon ilise  muusika edas iv iim in e  Haap­

sa lu s  C. K reegi ü lesandeks. L isa k s  ühisgümnaasiumi õ p i la s t e ­

le  l i i t i s  ta o rk e s t r i  koosse isu  Haapsalu t e i s i  võim ekaid p i l ­

lim ehi nagu v i iu ld a ja  K. E rendi, F. Mendiku. V. ft&õmuse j t .
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(1 0 . l k .  2 7 ).

Kolmekümnendat® a a s ta t®  lÕ pu i te g u ts e s  K reek  lühem at 

aega  H aapsalu  R o o ts i Eragümnaasiumi j a  Haapsalu  Tööstu skoo­

l i  m u u sikaõpeta jana . V iim ases  tö ö ta s  ta  1944. a a s ta  sü g is® -
. l. ; . '

t l ,  andes p a l ju d e le  n o o z a e e e te le  k ü l l a l t k i  haa m u u sika lis®  

e t t e v a lm is tu s e  n in g  puhkpi 11 imängu oskus® ( 9 ) .

1940-1941 tö ö ta s  K reek  T a l l in n a  k o n s e rva to o r iu m is  to o ­

re®  I i l i s t ®  a in e t®  õppejõu na , e lu kohaks e n d is e l t  H aapsa lu .

O k u p a ts ioon i a j a l  K r e e g i l®  k o n s e rv a to o r iu m is  tööd  ®1 

võ im a ld a tu d . T o l p e r io o d i l  k i r ju t a s  ta  s ü m fo o n i l is i  t e o s e id ,  

s e a d is  oma t o id  k la v a r i l® .  tä ie n d a s  k ä s i k i r j a l i s t  nood ikogu  

j a  m itm eid  m u u s ik a lis i k a r to te e k ® .

1939. a «  k e v a d e l la h u ta s  K reek  a m e t l ik u lt  oma a b ie lu ,  

m is o l i  ju ba  lakanud o lem a st*  Esimene p oeg  P e l i s  (P e e t e r )  

s u r i 1934. a « .  t e in e  p oeg  T oo r j ä i  kadunuks s õ ja p ä e v i l .

1939. a .  su ve l asu tas  K reek  uue perekonna- oma e n d is e  

õ p i la s e .  LÖS-1 v i l i s t l a s e ,  a lg k o o l i  Õ p eta ja  .A leksandra T in  - 

k ig a .  S e l l e s t  a b ie lu s t  on K r e e g i l  tü tr e d  Anne (194ö ) j a  

M aria  (1 9 4 2 ) n in g  poeg J ü r i (1944 ) (1 0 . l k .  2 8 ) .

1947-1930 tö ö ta s  K reek  j ä l l e  T a l l in n a  k o n s e rv a to o r iu ­

m is m u u s ik a te o r e e t i l is t®  a in e t e  Õ ppejõuna, k a te e d r i ju h a ta ­

ja n a . T a l l e  a n t i  p r o fe s s o r i  t i i t e l *

Elukohaks j ä i  e n d is e l t  H aapsalu , k u st ta  p a a r korda  

n äd a la s  T a l l in n a  t ö ö le  s õ i t i s ,  ö ö b id es  T e a t r i -  j a  Muusika­

muuseumis.

1937* a . a n t i  C y r i l lu s  K r e e g i l e  E e s t i  NSV t e e n e l i s e  

k u n s t i t e g e la s e  aunim etus (8 .  lk *  3 Ö ); (1 0 . lk .  28 ) .

2 6 . m ä r t s i l  19^2. a . s u lg u s id  i g a v e s t i  suur# tööm ehe, 

h e l im e i s t r i ,  ra h va la u lu d e  t a l l e t a j a ,  k o o r i -  j a  o r k e s t r i ju -
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l i i , a in u laadse  pedagoogi C y r i l lu s  K reegi silm ad* Tarna pSrm 

sä.n&Ita t l  Haapsalu Vanalt k a lm istu l# »

Oma väsimatu tööga on C y r i l lu s  Kroak Jätnud kustumatu 

JäiJ# K asti ku ltu u rilu kk u »



1 i -

3* M E E N U T U S I  L A A N E M A A  Õ P E T A ­

J A T E  S E M I N A R I  A J A L O O S T *

Cy r ü i u s  Kre eg i le u lu *  Ja au* u&ikaÕpe ta j a  na

Läänemaa Õ p e ta ja is  Semi a a r is  (LÕS) 1921-133* e i  saa vaad e l­

da lahus s a l l *  k o o li  ü ld is e s t  a ren gu loost j a  <Sppo-kasvatus­

tööst 10 -aastase  tegevuse Jooksul*

3* 1. KOOLI LOOMISLUGU •

* Hoolitsem ine k o o li  eest  on hoolitsem ine oma rahva pe­

rena tu lev ik u  eest*  K oo li väärtus aga o leneb suure l määral 

tema h in gest —  Õ p e ta ja s t**  ( 1 2 * lk * 9 )*  N i i  v ä ljen d ab  ons 

m õtteid LÖ S -i eelviim ane d ire k to r  A lfr e d  F lu ss  (T e a s te ) koo­

l i  1 0 * aastap äeva l 1 9 3 1 * a a s t a l *

E e st i V a b a r i ig i  a lg a a s t a i l*  m il is e se isv u se  k ä tte v õ it ­

m isest o l i  möödunud va id  mõned aastad* tunti suurt puudust 

vastava  haridusega k u t s e l i s t e » t  õ p e ta ja te s t*

Kuigi E est is  töötas Juba kaks sem inari (T a rtu s Ja Rak­

v e re s )*  o tsu sta s  v a b a r i ig i  v a l i t s u s  avada v ee l kolm semina­

r i  l i s a k s  o lem aso levate les PÕ hJa-Eestis (T a ll in n a s )*  LÕuna- 

E e s t is  (V õ ru s ) Ja L ään e -E estis  (H aap sa lu s )*

Läänestaa Õ peta ja te  Seminari avamise o tsus teh t i 1* sept* 

1920* a* (12* lk *  10)* Seminari ü lesandeks o l i  e tte  valmis** 

tada l a i a  p r o f i i l i g a  õ p e ta ja id  ü h t lu sk o o li*  s*o* 6—k la s s i— 

I l s e  a lg k o o li  t a rv is *

17* Jaan u aril *921* a* a lu s ta s  uus kool tööd to lle a e g se  

Läänemaa ühisgümnaasiumi ruumides Kalda t* 6 õhtupoolse vahe­

tusena* Õ peta jateks v ä rv a t i ühisgümnaasiumi Õ peta ja id * nen­

de hu lgas ks la u lu -  Ja m uusikaõpetajaks C y r i l iu s  Kreek*



Seminar v a ja s  aina kodu* S e l le k s  v a l i t i  mitme v a r ia n d i 

h u lg a s t  H aapsa lu st koIme k i lo m e e t r i  kaugusel asuva m õisa h ää r- 

b e r im a ja  koos k õ rva lh o o n e te g a  —  Uuemõisa, kus 1921* a « a lg a ­

s id  ju u rd e -  ja  ü m bereh itu s tööd  n oo re  a r h i t e k t i  K a r l Burman- 

n i ( 1ÖÖ2-19b5) k a va n d ite  j ä r g i  e n e r g i l i s e  ja  s i lm a p a is tv a  o r ­

ga n i saa t o r i  võim e taga  d i r e k t o r i  J O H A N N I S  $ U N A P tf U 

e e s tv õ tm is e l*  1924* aas tak s  v a lm is k i s e l l a l  kÕ igo  e e s r in d l i ­

kuni k o o lih o o n e  v a b a r i i g i s ,  kus o l i d  h ä s t i  s is u s ta tu d  a in e k a b i— 

n a t id ,  ruumid i g a l e  k l a s s i l e ,  hubane a k tu s e s a a l j a  a v a r  v õ iia -  

l a  rõdude ja  suure la v a g a , kus v i i s i d  hakata to ii? i® a  arvukad 

te a t r ie te n d u s e d  j a  k o n ts e rd id  ( 1 3 , lk *  2 )*

K o o l i l  o l i  oma ab im ajand 172 ha m aa -a la , 35 k a r ilo om a  ja  

10 hobusega (1 2 , lk *  10 )* S u v e t i k o o l iv a h e a ja l  t e e n is id  m it ­

med õ p i la s e d  l is a r a h a  k o o l i  en im a ja n d is  tä ita m is e g a  (s eo g ä  

õ p ila s m a le v a  e e l k ä i j a l ) *

3* 2* ÖPPEfÖÖ SISU*

S em in a r il puudusid, k a rgem a lt p o o l t  k in d la k s  m ääratud õp­

peprogram m i d ja  -p la a n id #  Meed k o o s ta t i.  Õ p e ta ja te  en d i p o o l t ,  

kohandades gümnaasiumi programm# sem in a r i n õ u e te le ,  va ja d u s ­

t e l e  ja  ü le s a n n e te le .  Programm id a r u t a t i  l ä b i  j a  k in n i t a t i  

õppenõukogus#

Puudusid ka Õpikud* Ü ld a in e te s  kasu c a v i (o s a l is e l t )g ü m ­

naasium i õ p ik u id , k u id  ka n e id  o l i  vähe j a  k a u g e ltk i  m it t e  

k õ ik id e  õ p p e a in e te  t e r v is #  E r r a ia - a m e te  omandamine toim us 

p õ h i l i s e l t  õp p etu n n is  õ p e t a ja t e l t  kuuldu p õ h ja l*  S i in  puudu­

s id  õp iku d  t ä i e l i k u l t .  Teadm iste ta l le ta m in e  o le n e s  Õ p e ta ja  

m e is t e r l ik k u s e s t  j a  õ p i la s t e  v a s tu v õ t l ik k u s e s t#

V Õ rrelde®  gümnaasiumiga o l i  sem inar õ p i l a s t e l e  h o o p is  

raskem k o o l*  Gümnaasiumi k u rs u s e le  t ä ie n d a v a lt  o l i  õ p p ep la e -
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n is* kasvatusõpetus, pedagoogika a ja lu g u » d id ak tik a » pedagoo­

g i l in e  psühholoogia» lo og ik a » e e t ik a » kodanliku  f i l o s o o f i a  

algkujrsua, a lg k o o li  õppeainete metoodika» ü ld -  ja  k o o li t e r ­

v ish o id » k o o li adm in istratsioon » k u n st ia ja lu gu » e e s t i  muusi­

ka a ja lu gu » instrum entaalm uusika» k äs itöö » t ü t a r la s t e l#  m aja- 

p i saral sõpetus, p o is t e le  alandus-iacsindus» mitme vormi l in a  Õp­

pepraktika (7# lk .  3*0*

õppeaeg o l i  sem inaris k ü l l  aasta  võ rra  pikem (6 a a s ta t )  

kui gümnaasiumis» kuid sem in a ris t i tööpäev k e s t is  t a v a l i s s l t  

hommikust h i l is õ h tu n i, kuna pea le  tundide toimus in te n s iiv n e  

j a  v i l ja k a s  k la s s iv ä l in e  tegevus*

õ p i la s t e  hindam isel o l i  nõudlikkus range* J ä re ia lta rn is i  

e i  tuntud ja  "k a rk ude l” k la s s i s t  k la s s i  e i  ta lu ta tu d * Kes i s s  

edasi e i  jõudnud» k u stu ta t i Õppenõukogu o tsu sega  õ p i la s te  n i­

m ek ir ja st  {? , l k .  34 -33 )* K o o l i s t  v õ i s id  vä i j  t. lan ged a  ka nead» 

k e l le l  o l i d  k ü l l  head h inded* k u id  puudus ia a  s e is e v  mõ t l  «s ii­

ne, a lg a tu s -  ja  o tsu s tu svõ im e » le id l ik k u s ,  fa n ta a s ia .  NÕuti 

k ü l l  head e d a s i jõ u d u ia t  k õ ik id e s  a in e te s , kuid  kes o l i  õpp i­

j a -  tuupifja» s e l l e s t  õ p e t a ja t  e i  saanud ( ö ) .

Juba sisseastum iseksam id o l id  ranged, kus pea le  teadmiste 

u u r it i  v ee l muid Õ petajatööks v a ja lik k e  omadusi*

Seminarid o l id  to l a ja l  ainukeasd ü ld h a rid u s lik u d  kesk­

astme k o o lid , kus puudus õppemaks* Seetõttu  ku junesid  nad vae­

sema rahvak ih i k o o lid ek s .

Muusikale o l i  sem inaris tä h t is  koht om istatud* Seminar 

o l i  kui raini-iaiiusikakool 11 k la v e r ig a , 3 3 -liik tn e lise  sümfoonia­

o rk e s t r ig a  ja  n e l ja  m uusikaõpetajaga (2 , lk .  3 6 ).

Seminari s isseastu m ise l o l i g i  k õ ig e p e a lt  m uusikaline k a tse ,m il­

le  v i i s  lä b i  C y r i l lu s  Kreek. Kes s e l l a s t  lä b i  pääses, jä rgn e ­

s id  te ised  eksamid* Keskm iselt  kolmest uks pääses sem inaris—
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t ik s *  Näiteks 1929® a a s ta l vS oti 8 0 -s t  s o o v ija s t  vastu  33 

(12* lk *  19)® J ä r e l ik u lt  a lu s t a s id  õp ingu id  Juba parem atest 

parimad Ja andekamad 6- k l a s s i l i s e  k o o li  lõ p e ta jad *  Ja s i i s k i  

lõ p e ta s  sem inari kümnest v a s t u v õ t u lt  a in u lt  n e l i  ( l j ®  Ema­

ke seminar oma la p s i  e i  h e llit a n u d  (7* lk * 35)® Et Õppe tas#  

o l i  k o o lis  kõrge* s e l l e s t  kõneleb a s ja o lu *  e t  mitmed v ä l ja ­

p raag itu d  Jätkasid  edukalt õp ingu id  gümnaasiumis Ja h iljem  

ü lik o o l is k i  (13® lk . 2)® Kes sem inari lõ p e ta n u is t  k õ rgk oo li  

läk s id *  jõ u d s id  seal h ä s t i  ed as i ( 7 * lk® 3 6 )®

Kümne aasta  Jooksul v õ e t i LÕ S-i vastu  504 õ p ila s t *  k e l ­

l e s t  oa 250 sa id  õpeta jakutse  (12* lk® 22)® F i l t r i  s õ e la le  

Jäänud o l id  varustatud  heade ü ld h a r id u s lik e  teadm iste Ja pe­

dagoogika oskustega*

Läänemaa Õ peta jate  Seminari v i l i s t l a s t e  kokkutulekul 

1961® a* Jaanuaris k o o li 60-nda aastapäeva puhul meenutab 

86-aa stan e  d irek to r  A lfre d  Teaste (F lu s s ) i  "Õppejõud o l id  

v a litu d  oma a ja  kohta parimad* E r i t i  tugev o l i  muusikaõpe­

t a ja te  k oosse is* nagu h e l i lo o ja d  C y r i l lu s  Kraek ja  Juhan 

Tamverk* v i iu l iõ p e t a ja  Jaan Pakk j a  k la v e r iõ p e ta ja  Alma 

Saul* Ka te isa d  õpeta jad  o l id  s ilm apa istvad  is ik s u s e d * "

( 1 3 ® lk® 2)®

Läänemaa õ p e ta ja te  Seminari Õ ppe -kasvatu sp ro tsessi tu­

gevaimaid tahke o l i  väga m itm epalgoline m uusikaline tegevus* 

m iil#  p o o le st  ta t e is t e s t  sem inaridest kõige kõrgemal s e i ­

sis®

Muusikaelu hingeks o l i  suur h e lim e is te r*  mitmekülgne 

muusikamees ja  t ä ie s t i  omanäoline pedagoog CYRILLUS KREEK® 

Kreek an d is  muusikatunde* õpetas puhkpillim ängu* k la v e r i ­

mängu edasijõu dn u te le * te g e le s  la u lu k o o r i ja  p u h k p ill io r ­

k e s tr ig a *  enne Jaan Pakku ka süm fooniaorkestriga®

Seminari muusikaelu v i l je le m is e l  andsid  omapoolse p » «
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xms« k «  k la v e r iõ p e ta ja  Alma Sau li a lg a ja  muusikamehena töö-» 

la  asunud» s i in  " la s t e t o a *1 saanud Johan Täisvärk, h iljem  tun­

nustatud muusikapadagoog ja  h e l i lo o ja  ( 7 » lk *  36 - 3 7 ) »

K oo li se gak o o ris t , mida ju h a ta s id  C y r l l lu s  Kreek j a

Jaan Pakk, v õ ts id  osa pea-aegu  kõik  Õ p ilased  a la t e s  t e is e s t\
k la s s i s t  (võimekamad ka esim esest k la s s i s t ) *  KÕrge k un sti­

l i s e  tasemega la u lu k o o r i kon tserd id  o l id  sem inaris ja  Haap­

sa lu  lin n a s  sagedased nähtused* Maakonna lau lupaevade l ja  

Ü ld lau lu p idu de l kuulua sem inari segakoor v a lik k o o r id a  h u l­

ka* Kooe Haapsalu L a u ltT ja  m u u sik asa its l "H e l i "  segakoori­

ga kan ti e tte  ka k la s s ik a l i s t e  k o o r iteo s te  suurvorme —  

H ändeli oratoorium id "Simson" ja  "Loom ina", S a in t-S aän s i  

"Jõuluoratoorium " j t *  (Ö, lk * 24) *

V abatah tlik e  õppeaineta —  v i i u l i  j a  p u h k p illi  Õppi­

m isest v õ t t is  osa suur hulk m e ssõ p ila s i• S e l la l  b a a s i l  töö­

ta s id  3 5 “ liik m e lin a  süm fooniaorkester ja  16 - 1 iik m slin a  

p u h k p illio rk e s te r*  Süm fooniaorkester, mida ju h atas  C y r i l -  

lu s  Kreek, h iljem  Jaan Pakk, o l i  k o o li  e s in d u so rk este r, se­

gakoori kõrva l sem inari au ja  uhkus* Süm foon iaorkestrile  

langes kaalukas osa m u usik a lavastu ste l, kooe kooriga  sega - 

eeekavadega p idu de l, kus v o k aa l- j a  in s tru m e n ta a la o iis t id  

ning k ir ja n d u s r in g i deklamatsioonirühma deklam aatorid vap­

r a l t  kaasa teg id *  Süm fooniaorkester andia is e s e is v a id  kont­

se rt#  sem inaris . Haapsalu lin n a s . M õisakülas, S in d is ,V i l ­

ja n d is , Vändras, K ärd las  ja  m u ja lg i*  O rk e s t r i l  o l i  hea mai­

ne ( 1 2 , lk * 1 9 )#

K on tse rtre isu d  toim usid k o o li  h ilis em a l p e r io o d i l J* 

Paku ju h tim ise l*  C* K ree g il e i  olnud k o n tse rtre is id ek s  l i h t ­

s a l t  mahti*

A lgu l o l i  ka k o o r ila u l C* K reegi ju h t im ise l, h iljem  

läk s  see Johan Tamvergi j a  Jaan Paku k ätte  (5* lk *  44 )*



1 Ö.
K oo li p u h k p illio rk e s te r  kasvas v ä l ja  süm fooniaorkest­

r i  p u h k p illid e  rühmast (o a  1927 v õ i 192S* a « ) C* K reegi 

Juhtim ise l* Kuna p u h k p ille  Ja nende m ängija id  kahele  o r ­

k e s t r i le  e r a ld i  e i  Jätkunud» o l id  m ängijad n i i  sümfoonia -  

kui ka p u h k p i l l io rk e s t r is  p õ h i l i s e l t  samad* Kui sümfoonia - 

o rk e ste r  o l i  ea in duso rkester» s i i s  p u h k p ill io rk s s t s r  o l i  

rohkem k o o lis ie e s e k s  * tarbe o rk e s t r ik s 1* ( 7 * lk * 50 )•

Kogu k o o li  Õ ppe-kasvatusprotssss o l i  t ih e d a lt  seotud  

a in s r in g id s  Ja ise tegevusega*

3* 3* AINBHISIGID JA TAIDLUS*

Õ p ila s te  ise tegevuse  keskseks organ i sa ts io on ik s  o l i  

õ p p u r ü h l n g *  m illin e  o l i  t ä i e l i k u l t  õ p ila s te  en­

d i o rgan isa ts ioo n * s e l l a l a  a l lu s id  t a id lu s r in g id , toimkon­

nad Ja bürood* Oppurühingu Juhatus suunas Ja k o o rd in ee r is  

r in g id e  tööd* va ru stas  neid  m a te r ia a ls e lt  vahendite Ja ra ­

haga (s is se tu le k u d  saad i k o n tse rt - Ja te a t r it e g e v u se s t )*  

andis oma li ik m e te le  r a h a l i s i  la en a ; k o rra ld a s  mitarn»sugu­

se id  k u rsu s i ( tantsukursussd Jm*),  p id u s id , õ p i la s t#  oma­

v a h e l is i  o len gu id , ekskursioone Ja Ja lu tu sk ä ik e ; o egan i-  

s e e r is  v õ is t lu sk irJ a n d e id , k abe - Ja m a le tu rn iire , and is  

v ä l j a  k ir ja n d u s lik k u  a ja k i r ja  "T u lilin d ** , mida kokku i l ­

mus 13 num brit, se in a leh t#  "Meie Hääl** (v iim a s te l aa sta ­

t e l ) »  Oppurühingu Juhatuse p o o lt  tö ö ta t i  v ä l ja  ka semina­

r i  Ja in te rn aad i kodukord, mis õ p i la s te  ü ldkooso leku l l ä ­

b i a ru ta t i  Ja vastu  v õ e t i (7* lk *  23; 5» lk *  25)*

Meenutamist v ä ä r ib  r a a d io r in g i  saam islugu* Raadio o l i  

to l a j a l  v e e l haru ldus Ja sem in a ris tid  hakkasid temast un is­

tama* 19 2 6 * a* sü g is e l t u l l  õppurühingu peakoosolek e ra ­

k o r r a l i s e l t  kokku, e t vastu  v õ tta  r a a d io r in g i  p õ h ik ir i*  

Aparaad i müra tasuti seks müüdi r in g i  li ik m e te l#  o s a tä h t i .
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p o o lt e is t  krooni, tükk ja  poogi o l i  aparaat r a a d io k la s a ia ,  

kuhu vahal a ja l  kogunati kuulama* Paraku t u l l  uuoat *^>il l i a t M 

e s ia lg u  rohketa k ä r in a t , ra g in a t  ja  v i l i n a t ,  kui ju t tu  ja  muu­

s ik a t*  Ent aparaad i ju u re s  i s t u s id  a l a t i  kaks e n tu s ia s t i :

Paul P a r t s  (matemaatika ja  lü ü s ik s  õ p e ta ja ) ja C y r i l lu s  Kreek 

(3* lk *  24-25* 10, lk *  121 J*

Õppurühingu p o o lt  k o rra ld atu d  "K ir ju  eeskavaga" meele­

lah u tu s lik u d  olengud ja  k la s s id e  o rg a n ise e r itu d  Ih tud o l id  

õp itud  pa lade  j a  numbrite õp ilaskon n a le  ava liku stam ise  vo r­

mideks* S i i s  e s in e s id  vokaal— j a  in s tru m e n ta a lso ilä t id , dek­

lam aato rid , p u h k p ill io rk e s te r , tü ta r la s te  võimlemisrühmad 

jms* Enamasti i g a l  n äda la lõpu l toimus m ingi m eelelahutus— 

ü r itu s *  KÕlk s e l l i s e d  ü ritu sed  lõ p p es id  tantsuga* "K u iv i"  

tantsuõhtu id  a i  k o rra ld atu d  —  anne vaim utoitu , s i i s  j a l a ­

keerutust —  s e l l in e  o l i  r e e g e l*  Tantsumuusika eest  h o o l it ­

ses p õ h i l i s e l t  p u h k p illio rk e s te r , sekka k la v e r*  Tantsu va­

heaegadel teh ti ringmängu ( 7 * lk *  2 6 ) *

Aastes k o r r a ld a t i  H aapsalust kutsutud k ü la l i s t e le  kaks 

suurt p idu : v eeb ru a ris  —  k o o li  aaetapäevapidu , mais—juu ­

n is  —  lennupidu* Nende e tteva lm istam isest v õ t t i s  osa kogu 

k o o li  t a ld le ja te p e re  (7* lk *  44 )*

üheks t ra d it s io o n ik s , niis hakkas juurduma k ee le  ja  k i r ­

janduse õ p e ta ja  Herman Rajamaa In n u stu se l, o l i  " t e r e "  ü t le ­

mine kevade le  jü r iö ö l  vÕi cuaiööl* T ü tarlapsed  teg id  p ap ia t  jst 

v ä r v i l i s e s t  p a b e r is t  la te rn ad , p o is id  h o o lit s e s id  tõ rv ik u te  

valm istam ise eest* Kui ilm  jube hämardus* mindi k ire v a s  rong­

käigus , tõrvikud ees, la te rn ad  tagapoo l, pasunahelide s a a te l  

mõne k ilom eetr i kaugusele  tammikusse* V ä lu l kesk i id s e id  

pu id  süüdati lõke , kuhu h e id e t i ka tõ rv ikud , la te rn ad  k in n i­

t a t i  puuokste le  ja an iu ss ik es ten a  särama* Kogu öö k e s ts id  lau ­

lud , mängud, tantsud, sokkal dek lam atsioon id ja  im p ro v isee r l—
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tud kõned» kuni aoahttuüoa lah k u ti v a ik s a lt -v ä s ln u l t üks-» 

haava l» paarikaupa võ i v ä ik estes  grupp ides ( 5 * lk *  2 3 )•

Hakkidas Läänemaa õp e ta ja ta  sem inari t ra d it s io o n id e s t  

ja  t a id lu s e s t »  e i  saa sööda minna s e l l #  k o o li kõige ainu*» 

la ad sen ast e ttevõtm isest —  suurte la v a te o s te  etendam isest  

õ p ila s te  p o o lt  kogu k o o li  e k s is te e r im ise  v ä lt e l*

T e a t r ir in g i  h ingeks, n ä ite ju h ik s  j a  la v a s ta ja k s  o l i  

lo o d u s lo o - j a  keem iaõpetaja A l e k s a n d e r  L i n t *  

kes v i i s  te a t r ik u n s t i kooli> s i lm a p a is tv a lt  k õ rge le  taseme­

le *  T e a t r ir in g is  omandati n ä it le ja o sk u s te  k õ rva l ka jum es- 

tärnist» d ik ts io o n i»  Õ p it i  j a  la v a s t a t i  näidendeid  te rv ik u ­

na võ i üksiku id  v aa tu s i segaeeskavaga peo l et tõkendini sek#* 

Lava le  jõ u d s id  seesugused m aailm ak lassikasse kuuluvad teo­

sed» nagu M o lie re '1  *Ihnua“ » M ae te r lin ck *1 “ S in i l in d *  ja  

“õde B e a tr io e “ » H* Ib s e n i “Per Gynt*» A* E i v i  “NÕmme k in g -  

sepad“ » TSgore “Ohver“ 9 T« Pokkala “P a rv e p o is id * » aga ka 

A* K ita b s rg l “L ibahunt*» Ed* V ild e  “Pisuhänd*» K* A* fün d - 

ray  “kooparüü te l“9 A* Adsoni “L au lu isa  j a  K i r ja n a ! t a l“ •

Kuid toime t u ld i  ka m u usik a lis te  la va teo stega  nagu A* 

K itz b s rg i  -  J* Simmi “K o s ja sõ it *  j a  viim ase lennu lõ p e ta ­

ja t e  e s itu s e s  1 9 3 2 * e * » kes o le v a t  olnud e r i t i  andekad» 

m ängiti maha F* Leh ari op ere tt  “M ustlasarm astua** V iim ases  

te g i kaasa ühe p eao sa lisen a  ka h ilisem  h e l i lo o ja  j a  k o o r i­

ju h t  Ado VeImet ( t o l l a l  A do lf V illm an n )(12* lk * 10» 7» lk *  

44| 5$ lk * 2 2 ) .

Ka dekoratsioon id  ja  kostüümid v a lm is ta t i  õ p i la s t e  en­

d i p o o lt*  Erandina la e n u ta t i neid  ka " Eston ia* t e a t r is t *

Teatrietendused  o l id  elamuseks ja  suursündmuseks n i i  

k o o lip e re le  ku i ka arvukale  lin n a rah v a le » keda etenduse le

k u tsu ti*
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Teatritegem ise  valm, mis sa i a lgu se  Läänemaa õpeta­

ja t a  sem inarist ja  s e a ls e te s t  õ p e ta ja te s t , e la b  Haapsalus  

e d a s i*  19 ^8 * a a s ta l sündis s e m in a r is t ld e -v i l ia t la s t e  TÕnu 

Paometsa (fü ü s ik aõ p e ta ja , sü m fon le tto rk estr l ju h t ) j a  Hel­

ga K a r l i s !  (m atem aatika- j a  m uusikaõpetaja, k o o r iju h t ) en­

t u s ia s t l ik u l  eestvõ tm ise l Haapsalu 1 K eskkooli Õ p ila s te  

m uusikateater "P ö ia lp o is s *  ( la v a s t a ja  V ik to r  N e l ik )»  mis 

tänaseks on le idnud  la ia ld a s e  tunnustuse ning on a in u laad ­

ne kogu Nõukogude L iid u s *
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4* E R I P Ä R A N E  P E D A G O O G  

C Y  K I L L U S  K R E E K  •

4. 1. S lS  SBASTUMISEK SA?'IL»

Lääzwiiaa Õ peta jate  Seuiittxl s is s e a s tu ja t e l  o l i  • s is a n *  

kokkupuud» C y rix lu s  K reegiga* kuna k õ ig e p e a lt  tolmus muusi­

k a lin a  kutsa» P a lju d e le  se m in a r is t id e le  on saa a ra d a lt  m aal- 

da Jäänud»

Jü ri K lppar meenutab sada p ro tsedu u ri 1924» a a s ta l  Järg­

m ise lt  s

"K om isjonis o l i  kolm m uusikaSpotajat —  kaks maast Ja 

üks naine» Siime mid ma s i i s  v a a l a i teadnud»

Lüheldast kasvu» s irg e  rüh i Ja k a a r ja  k&huga maas vaa­

tas  m ull# tumedata silm adega l ä b i  tu gevato im e liste  n äp its— 

p r i l l i d e  o tsa » k ü sis  nime Ja tag i nim estikku r is t im ä rg i»

"K uri <$p« te Ja " —  m õtlesin » S i i s  v & ttis  saa "k u r i  S pe ta ja "  

noodiraamatu Ja ü t le s  va ik se  h ää lega ]

"Lau lge  noodinim edega»"

P a b is ta s in  tu gevasti» N o o d ip i lt i  o l in  varemgi näinud» 

Yaasavaavu tead sin  ka nootide nimed* Noodist lau lm ise st  

teadsin  va id  n i ip a l ju »  e t  mida kõrgemal on noot red e liJ o o ­

n a l» seda peenemat h ä ä lt  tu leb  teha» N i i  te g in g i»  P a a r i tak­

t i  " la u lm ise "  J ä re l ü t le s  ek sam in eerija ] "Nüüd la u lg a  üks 

l a u l ,  silda o sk a te »"

See o l i  öeldud n i i  rah u lik u  Ja ra h u s ta v a lt - ju lg u s ta v a  

häälega» e t  hirm nagu tõmbus ta g a s i»  Ometi a i  tulnud meelde 

m itte ühtegi k o o lis  õp itud  is a m a a lis t  la u lu »  L a u ls in  lihe 

k U lak iig e  a l l  m eeldejäänud la u lu »  Enda a rvata#  p ä r is  vah -
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ira lt*  s e e jä r e l  v õ t t is  "k u r i õpetaja** p l i i a t s i  Ja to k s is  v a v

tu k la v e r i  kaant m ingisuguse rütmi n ing k äsk is  mind J ä re le  

teha* N i i  mitu korda*

" k i i k . "

Läbikukkumises o l in  k in de l*  kuid o tsu sta s in  s i i s k i  ka  

t e i s t e l  eksam itel Õnne proovida* Igak s  Juhuks*

Vastuvõetute n im ek ir ja st  le id s in  ka oma nime* M inust 

sa i Läänemaa õ p e ta ja ta  sem inari õ p ilan e *

Sem inaristina Õ pp isin  k õ ig i  nende kolme Juures* kes 

o l id  eksam ikom isjonis* k la v e r i t  õpetas Alma Saul* paar aas­

ta t  h a r ju ta s in  v iiu lim ängu  Johannes Heintarni Juures* s i i s  

vah etas in  v i i u l i  truba vastu* C Y r i l lu s  K reegiga  o l i  suil k õ i­

ge rohkem, kokkupuuteid Ja seda kogu Õppeaja k e s te l*  Kreek  

Õpetas puhkpilllm ängu* tema kaejal 1  m ängisin kaasa puhkpil­

l i — Ja süm ioon iaorkestris* la u ls in  la u lu k o o r is *  p õ h ilin e  

m uusikalise  hariduse saamine toimus ik k ag i K reeg i p e o lt  an­

tud muusikatundides (7* lk * 33 -54 )*

Seminari v i l i s t l a n e  Sõda K a lla s  meenutab oma esim est  

sisseastum iseksam it 1 9 2 3 * a* a u g u st is lõ p u l*  m il ta kandidee—

r i s  26 so o v ija  hu lgas n e l ja le  vaba le  kohale*

"Esime saua t u l i  l ä b i  k ä ia  muusikaõpe ta Ja Cy r ü i u s  Kree­

g i  Juurest* K a rts in  p isu t*  se st  mu m uusikaline kuulmine p o l­

nud Just k i i t a *  Tema pikka p inn im ist e i  teinuds mängis k la ­

v e r i l  lü h ik ese  P ra s s i  e tte  Ja la s k is  J ä re l#  la u ld a *  Kes s e l ­

le g a  hakkama sa i*  v õ is  Järgm isel#  k a ts s le  minna* VÕib arvata*  

e t  tema käe a l t  pääsesid  kõik ed a s i õnne katsuma* H iljem  se­

le t a s  ta is e *  e t  tema a rv a te s  o l i  s e l l e s t  k ü l la l t *  Kui la p ­

s e l m u usik a lis t  kuulm ist ü ldse on* kui inimene Õppida tahab* 

s i i s  rahuldava taseme ikka saavu tab*” ( 3 * lk *  Ö* lk *  43j*

S e lle  kahe n ä ite g i  põh ja l vÕib Järe ldada* e t  C y r i l iu t
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Kreek suhtus n oortesse , kes so o v is id  õppida, vägagi m õist­

v a l t  ja  in im lik u lt »  ku i järgm ised  eksamid lä b i  teed , s i i s  

m uusikaline katse  ö i vÕi o l l a  õp eta jak u tse t sooviva noort  

i l lu s io o n id e  purunemise põhjuseks*

4* 2* CYRILLUS KREEK ÕPETAJANA,
\

C y r l l lu s  Kreek Õpetajana on jä tn ud  rohkete õ p ila s te  

m älestustesse  kustumatu m ulje* Jüts Tõmberg-Kuruan, meenu­

tades Läänemas Õ petajate Seminari Õpe tajä id ,m eenutab 1970* 

aasta is

"Omaette p je d e s t a a l i l  is tu b  meia ü ld ra h v u s lik u lt  tun­

tud muusikaauurus ja  s e a t i  rah va lau lu  kunatmuusikassa tööt­

l e j a ,  prominentne h e l i lo o ja  Cy r ü i u s  Kreek, kes osutus LÕ S -i 

ja  Haapsalu Dhiagümnaasiumi õpeta jana ema papaaha ja  tossa ­

va p iibu ga  ümbruskonna tuntumaks kujuks* K la s s i  t ü l la s  o l i  

ikka tema la k o o n ilin e  käsk» "Tehke aken k inn i 1 (2 , lk * 5 6 ) «  

Küsisim e» "Miks tehke?" Kreek v a s ta s  "Aga saksa k aa la s  ju  

öeldakse "Machern s ie  das F tn ste r  asul"" ( 6 )

K reegi töökoormus o l i  väga suur» rahvalau lude kogumine 

(nüüd p õ h i l i s e l t  õ p i la s te  vahendusel) ja  korrastam ine, in ­

ten s iivn e  ja  v i l ja k a s  loom ingu lins töö, kooride juhendami­

ne ja  mitmasuguns muu m uusika-alans tegevus v ä lja s p o o l se­

m inari ja  sem inari sees*

"Kord tundi t u l le s  ü t le s  t a " ,  meenutab Jü ri K ipper» 

"Tunnid on minule puhkuseks*"(7 , lk *  54)*

Võim alik , e t  see o l i  üheks põh juseks, e t  tema muusika- 

tunnid o l id  im prov iseeritu d * Kuid põhjuseks v õ is  o l l a  ju s t  

K reegi loov  vaim, mis e i  talunud stambi*

Seminari kasvandik Theodor Saar K ihnust meenutab aegu:

"Ta Õpetas k õ ig is  k la s s id e s  la u lm is t , k ahsl#  v iim asa is
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k la s s i le  k laverim ängu. Paala  s a l l a  õpetas ta  paaunamängu*•• 

M uusikale pandi sem inaris suurt rõhku Ja see a la  o l i  pea*» 

ta ise lt  K reeg i Juhtida* • •

Kreek © l i  õpeta jana t ä ie s t i  omapärana* 'Paese tund e i  

sarnanenud ü ldse h a r i l ik u  k la s s itu n n ig a * n ( 14 )

T a v a lis a l õ p e ta ja l kipuvad im prov isee ritu d  tunnid l a i a ­

l i  vajuma* Aga Kreek e i  olnud tav a lin e  õp eta ja *  ta © l i  e r i ­

pärane S pets jaku ju * K reegi Juures e i saanud tunni l a i a l i v a -  

jum isest Ju ttu g i o l l a  (7 . lk *  54)*

Es Unda K a lla s  ü t le b , et "m ulla J ä i tunne, nagu po leks­

k i ta andnud t a v a l i s i  k o o li  tunde, v a id  l i h t s a l t  ju t tu  a ja ­

nud, s a g e li  sõrmedega o s i  lahutam atut p iip u  m udid#»♦ Ometi 

t u l id  ka teadmised üsna m ärkam atult*M( 5 , lk *  44 )*

K u ig i K reegi muusikatunnid tundusid o le v a t  k in d la  p la a ­

n it a ,  teh t i ig a s  tunnis tugevasti tööd* Ig a s  tunnis o l i  kolm 

põh iosa : la u ld i  n ood ist, rohkem ikka tagu rp id i*  Kreek i s e  

põhjendas seda s e l le g a , et ed a sp id i la u lm ise l suunab meloo­

d ia  loom ulik  kä ik , ta g u rp id i la u lm ise l p id i  lehestlugem ine  

t ä ie s t i  se lg e  olema* Tunnis t e h t i  ka d ik ta a t i  Ja hannonlaoe- 

r i t i • V iim ast e r i t i  vanemates k la s s id e s , kui o l i  se lgek s  S p i -  

tud ha n eoon isreeg iid * Kreek an d is  v i i s i  k ä tte , m i l le s t  t u l l  

teha mitmehäälne saade*

V a sta v a lt  huv ide le  t u l i  i g a l  õ p i la s e l  Juba k o o li  astudes  

v a lid a  õppeaine, m ille s  hakkas ala tee kolmandast k la s s i s t  

toimuma süvaõpe* K ii  o l i  eee ka muusikas* Mõned e r i t i  ande­

kad võe ti s e l le s s e  õpperühma, ka Juba £ k la s s is t *  õppetöö t o i ­

mus la u p ä e v it i  kogu päeva* Sinna k uu lu sid  ü h iste  huvidega  

õ p ila se d  ü le  k o o li*  S e lle  rühmaga te g i Kreek väga tugevat  

Ja sügavat tööd* ( ö )

Vaatamata K reeg i tundide n ä i l i s e le  im p ro v ise e r itu se le
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Ja p la a n itu sa l# »  o l id  lau lu tu n n id  huvitavad* L au ld i aa­

de Ja noodinimedega, ü k sik u lt  Ja koos, n o o d ira d a li l  t edas­

p id i  Ja ta g u rp id i, la u ld i  tak tilöö ja l sega Ja ilm a, tah ti  

d ik ta a t i ,  h arm on iseeriti Jna*

Ka muusika kuu lam ise le , a a l lo  1ahtimõta,»tarnisala taga— 

lasku juda J ä rg i pani Kraak suurt rõhku* Ta Mängis i s a  k la ­

v e r i l  a tta  m ingi suurvormi* A lgu l üksikud teemad (katken­

d id )*  isi I la d e  h u lgast  õp ilan e  p id i  valim a üha m eelepärase­

ma* Kui ta katkend it u uesti mängis, t u l i  v a li tu d  teema ä ra  

tunda Ja h õ igata* K ii a n a lü ü s it i  ka oopere id  (7* lk *  55 )*  

Armastatuim autor o l i  t a l l a  Vaguer* Mõnikord kutsus Kraak 

tundidesse ka õpeta ja  Jaan Paku v i i u l i l  esinema* ( 14)

K re e g il o l i  tavaks v i ia  õ p i la s i  ka T a llin n a  m ing il#  

m uusika*lenduso le . E s in eva lt  k u u la t i sada muusikat tunnis*  

Kraak mängis k la v e r i l  e t te , tõ stes  e s i l e  üha v õ i t a is e  ta­

g a la s#  m o tiiv i*  Etendusel t u l i  ses ära  tunda (5* Ih * 44)*

Seega o l id  {(ra ag i tunnid ü ldkokkuvõttes vah e ldu srik ­

kad* “K reegi tundides o l i  p a r a ja l  aim usel te o o r ia t*  Vahe­

pa laks teravm eelsed huumori k l liu d *  N ii mutta situa kogu tun­

ni muusikas* Muuks e i  Jäänud mahti aga olnud tah tm is tk i,” 

meenutab J ü r i K ipper*

Kreek v i i s  õ p i la s i  kuulama ka Haapsalu su veo rk estri  

esinem isi Ja andis s e le tu s i  e ttekan tavate  pa lade  Ja p i l l i ­

de kohta* ( 14 )•

Kreek o l i  kõ iges ra n g e lt  nõudlik* Ta t u l i  tundi koos 

k e lla h e lin a g a *  M ii p id id  toimima ke Õ p ilased*

Kreek a i  ,sp lahvatanud**, a i kärkinuö aga lugenud moraa­

l i ,  mid* to llib , mida m itte* Ta “r i i d l e s 1* v a ik s e lt ,  r a h u li ­

ku häälega* Tabav, teravmeelne ü t lu s , mis mõnikord torkas  

nagu h e r ila n e , pani a s ja  paika Ja J ä i a la t is e k s  meel de* MÕ-
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n lk o rd  e i  lausunud ta  s ln a g i i  v a a ta s  a in u l t  te ra v a  p ilg u g a
1 f

o ts a *  Ja s e l l a s t  p i i s a e  (7 * lk *  5 3 )*

Õ p ila s e d  n ag id  K r e e k i a l a t i  ra h u lik u  Ja tasakaa lu kana* 

K u id  ükskord o lnud  ta ka v ih a n e* See sündinud rühmatöö päe­

v a l *  K reek  tu lnud k la s s i  Ja vaadanud oma range p i lg u g a  Õ p i­

la s e d  ü le  Ja öe lnu d  H e in r ic h  K o o d i le  (Koop o l i  t o l  a j a l  Op- 

J> urühingu es im ees , s o l i id n e ,  i n t e l l i g e n t n e , k o r r a l ik  n oor­

m ees) t "K oop , m inge k la s s i s t  v ä l ja l* *  Koop t õ u s is ,  hakkas m i­

d a g i rääk im a, vabandama, paluma, a t  kas ta  v õ ik s  ik k a  k la s ­

s i  Jääda* K reek  vastan u d ! **Ma o le n  ö e ln u d , e t  m inge k la s  ­

s i s t  v ä l ja l* *

Koop lah k u s , K reek  is t u s  laua tah a , v a ik is  tükk a ega , 

s i i s  ü t le s  a in u kese  la u se  s e l l e  tunn i J ook su lt "Tööks peab  

m e e le o lu  o lem a *"

Aga seda m ee leo lu  s e l l e s  tu n n is  e i  tu ln u d k i*  M ii i s t u ­

t i  v a ik id e s  2 tu n d i*  H ilje m  selgunud K o o d i l t ,  m is o l i  K ree ­

g i  n i i  v ä l j a  v ih astan u d* Koop o l i  l i h t s a l t  puudunud e e lm i­

s e s t  o r k e s t r ip r o o v is t *

N iisu gu n e  k lvu  kord  Ja d i s t s i p l i i n  k e h t is  K r e e g i  tu n d i­

des Ja sem in a r is  ü ld s e  $ 6 )•

M u u s ik a -s ja lo o  tu nd ides  e i  lugenud K reek  e t t e ,  kus Ja 

m i l l a l  muusikamees sü n d is , õ p p is  Ja e la s *  "Seda  sa a te  teada  

ra a m a tu s t*"

K reek  rä ä k is  ü k s ik u id  h u v ita v a id  e p is o o d e  muusikamees­

te  e lu s t  Ja loom in gu st* MÕne Juures pea tu s  p ik e m a lt , t e i s e  

Juures lü h em a lt* L ipu ks a n d is  k o k k u võ t lik u  hinnangu*" K reek  

J u tu s ta s  k la s s is  h e l i l o o j a d  e la v a t e k s , "  meenutab J ü r i K ip ­

per®

L u g u p id a v a lt  Ja väga  s o o ja d e  sõnadega rä ä k is  K reek  Ru­

d o l f  T o b ia s e s t ,  M art S a a re s t Ja P e e t e r  Südast* V iim a se  pu­

h u l m it t e  a in u l t  k u i andekast h e l i l o o j a s t ,  e e s t i  p a rim ast
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o r g a n is t is t ,  tema loomingu omapärast» aga ka ü ksikas ju  

nende ü h ise s t  tu d en g ipõ lves i P a ta rb u r l k on sarvatoo riu -  

•ala (7 , lk .  5 5 ) »

Ka konstantin  TUrnpula jtttkus tunnustavaid sSnu.Ks- 

da ta aga a i  hinnanud» nanda kohta ü t la s  väga s a p is e lt  

(5* lk * 45 )* N ä itak s K arl August Ham aoni a lu  Ja loomin­

gu ise lo o m u sta lisek s  p i i s a s  Uha st lau sa stt

"Keelemehed rääg ivad » a t  ta on muusikamees* muusi­

kamehed aga arvavad ta kaalam aaata h u lk a *M ( 7 * lk *  5 5 )*  

V iim ase lt  o le v a t  a in u lt  "Isamaa i l u  h o ia ld a a " m idagi 

vää rt*

Ka M iine Härma loom ingusse suhtus Kreek k ü l la l t k i  

k r i i t i l i s e l t »  Härma "K alev  Ja L in d a "» mis P e te rb u r is  e t ­

te k an ti C* K reeg i se a l õppim ise a j a l  Ja mida e e s t la s ­

te s t  ü liõ p i la s e d  o l id  kuulama lä in ud » olnud n i i  labana  

töd* e t  nemad (e e s t i  ü l iõ p i la s e d ) pidanud häbi p ä ra st  

maa a l l a  vajuma ( 5 * lk *  45 )*

Ka e i  meeldinud K re e g ile  M* Härma "V ee l k a it s e  kan­

ge K a lev " Ja "T u lja k "»  mis o l id  1928* a* ü ld lau lupeo  k a -  

vaa* Esimest la u lu  Õpetada# kommenteerinud Kraeks"Hüüd 

langevad kÕik p õ l v i l i . * * *  Nüüd läheb v i i r u k is u i  ts  k õ i­

ge paksem aks.**"

Kui "T u lja k "  k o o lip e o l e tte  k an ti Ja p u b lik  seda ta ­
i­

ga a i p lak su tas » a i  korranud Kreek te rv e t  la u lu »  v a id  a i ­

n u lt  v iim ase T rääs i "Laskem e la d a I "  n ing la s k is  e e s r i i ­

de e tte  tõmmata*

K raeg i a rv a ta s  o le v a t  M. Härmal a in u lt  üks hea la u l :  

"K ü ll o l i  i lu s  mu õ iek s " (5* lk .  45 -46 )*

Tundub» a t  C* K raegi Ja M. Härma "hõõrum ised" o l id  

vastastiku sed * Tunnis o l i  Kreek süüdistanud Hartast "v a r ­

gu ses ": ilm utab oma kogumikes t e is t e  h e l i lo o ja t e  tä id *



s e lle k s  luba küsimata (3# lk *  4b ) *  M* Häma arvauusv l o l i  

v i l a  "Ma k S n d ls la  v a in u l"  aga võetud o p e re t la t  "Omal j ä i ­

g a l " *  mis o l i  kauamat aoga "Vanemuise" ra p a rtu a a r la  (Rah-

va iah t nr* 82* 1933).

Kreek a i  armastanud kõnelda 1 seendast ja  oma loomin­

gust kuni a lu  lõpun i* Ta o l i  t a g a s ih o id lik  j a  oma "mina" 

a i  rõhutanud* Kuid mõnede Õ p ila s te  m älastusaa on jääm id
I

ka mul jä id *  kus Kraak* raak idas oma lem m ik h e lilo o ja test  

T ob iasast j a  Südast* lisan u d  v e a l }  "Mina ja  Mart S aar*"

(5 , lk .  k5| 6 ) .

Po le  ka imaks panna K reegi p o s i t i i a s a t  suhtumist Mart 

Saaresse* kuna naid  k ö it s id  loom ingu lised  huvid ja  tõeks­

pidam ised* MÕlemad to e tu s id  oma loomingus rahvamuusikal#  

ja  k asu tas id  seda is ik u p ä ra s e lt *

P ä ra s t  Reekviemi es ie ttek an n et lausunud Kraeks"Nfctttd 

võ in  ma ä ra  minna* e lu töö  on va lm is*" (7* lk *  56) •

1928* a* lau lu p eo l sa id  pub liku  lemmikuks noored he­

l i lo o ja d  Enn Võrk ja  Eevald  Aav* Nende kohta lausunud  

Kreak kahetseval ts "O lid  lootustandvad noored* nUUd on 

nende lugu h e li lo o ja n a  lä h is  massi k i i t u s  võtab n s i l  en s- 

s e k r i i t i k a * • ( 3 * lk*  43)*

D ir ig e e r im is t  õpetades e i  meeldinud K re e g ile  kui 

l i i a l t  kätaga v a h it i  j a  kogu kallaga vään e ld i*  Kui p ra k t i ­

kant te g i d ir ig e e r im is e l ü le a ru se id  Zeste* soo v ita s  Krseks 

"Tõmmake ka tukk lau ba le *  s i i s  ju h a ta te  nagu Juhan Simm 

"Vanemuise" o rk e s t r it *  P u b lik u le *  m än g ija te le  e i  o le  tea t ­

r ite ge m is t  v a j a * "  (7* lk *  38) *

K oorijuh tim ise  tehnikas o l i  ts  i s e  väga omapärana*

Ta s e i s i s  koori ses nagu ra idk u ju * Taktikep i ja  kats l i i ­

kumist nagid  v a id  u säng ijad -lau l jad * pub liku  s ilm i see e i  

puutunudki (3* lk *  44 )*

29 .



" Oma k u u lsa t k o o r i la u lu  "Ma k õ n d is in  v a in u l"  Juhatas 

ta  vääram atus s t a a t i l i s u s e s  v a ld  parema käe n im o tl saarma­

ga* Ku id k la s s  r o a g a e r is t ä p s e l t  nagu e le k t r o n a r v u t i  Ja 

la u l  k õ la s  õ i g e s t i ,  nagu o le k s  t i t a a n  T osca ztla l i s e  oma 

o o p e r ik o o r ig a  k la s s is *  M ii suur o l i  m aestro  k re e g i geeni*.-is­

a l i k u l  t  s u g e s t i iv n e  JÕud% meenutab .Rootsis e la v  v i  l i s t ­

i s  na Ju ta  Tõmbarg-Kurman (2 ,  lk «  5 b )•

k reek  e i  arm astanud p ik k i  s e le t u s i  ega  õ p e tu s i*  Ta 

l e i d i s  a l a t i  ta b a v a id  v õ r d lu s i  Ja va im u ka id  ü t lu s i »  Juh­

tu s , e t  õ p i la s e d  l a u ls id  nagu "puhake paremad p o ja d "*  pa­

sunapuhujal h a lv a  to o n i puhul J ä id  "vu rru d  v a h e le "  v õ i  

m ä n g it i " l o h i s e v a l t  nagu p r it s im e h e d " .  EÕika seda h e ld i  

t õ s i s e  näoga Ja ra h u lik u  h ä ä le g a . Oma n a l ja  k re ek  ä ra  e i  

naernud (7 .  l k .  5 b ).

"öh es  tu n n is . " meenutab J ü r i k ip p e r  "k u i k re e k  o l i  

p a r a ja s t i  n a l ja g a  maha saanud, k ü s is  ta  m id ag i m in u lt*  

V a s ta s in  n a l ja g a .  Ta p u u ris  m u lle  o t s e  s ilm a  Ja ü t le a i  

"M is  on lu ba tu d  J u p i t e r i l e ,  e i  o ie  lu b a tu d  h ä r j a l e . "

(7, lk .  55).

"T o l  a j a l  o l i  väita p r i l l i k a n d ja id  S p i la s t a  h u lg a a ."  

meenutab H elga  K a r l i s *  "Mul o l i d  k o o l i a j a l  p r i l l i d ,  k r e e ­

g i l  k a . k u i ta  mind k ü s is , s i i s  ü t le s  ik k a t  "V astab  Hai­

ga . s e s t  m e il on Ju l a l  s i lm a r in g . "  SeeJuuras t e g i  k re e k  

suure s õ õ r i  ümber oma p r i l l i r a a m i . ( b ) .

M õnikord t e g i  C# K reek  ka k l a v e r i l  n a l ja ,  m ängis T rää ­

s i  Ja XaSi m &Lstatada. m is la u lu s t  v õ i  t e o s e s t  s e e  on. 

k u i aga õ p i la s e d  oma arvam ust a v a ld a s id ,  m ängis ta  e d a s i 

—  Ja o l i  h o o p is  m id ag i muud. N ä ite k s  a lu s ta s  tas s o l-m i— 

T a - s o l .  M eis "Mu isam aa, mu õnn Ja rÕÕml" Aga tema sõrme­

de a l t  t u l i  h o o p is  "Ma kummardan s in d . armu. v ä g i I "

30 .
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le e b e , a rv e s ta s  p rak tikan d i võim eid» Mõnikord läk s  ta p ra k t i ­

katunni raskeim al e t a p i l  hoopis k la s s i s t  v ä l ja  p iip u  tegema.

Ühel pra ktika tunni a ru t lem ise l tekk is  m ingis küsimuses 

v a id lu s  d ir e k to r i  j a  U# k re e g i v a h e l. m i l le le  kreek 1 8 puks
' » : ’ . .■ 1. 1 , i ; . (

re a g e e r is !  NHea k ü l l .  targem annab j ä r e l e . " Seepeale lä k s  d i -
' {  ' ' ' , V , t , ,

rek to r  uksest v ä l j a ,  k eeg i tüdrukutest pahvatanud naerm a.Sel­

l e l e  sähvanud kreeks "E i o le  i l u s  a l l a j ä ä j a  ü ls  naerda, pea­

le g i  kui hambad on endal nagu reh ap u lgad .• • " ( 5 . lk# k% )#

k la s s i  päevaraamatusse o le v a t  Kreek k ir ju tan u d  a in u lt  

oma i n i t s i a a l i d  MC* K ." «  "M is tunnis lä b i  v õ e t i.  seda ta e i  

märkinud, kuna se a l o l l a  n i ip a l ju  rää g itu d , mis päevaraama­

tusse e i  mahtuvat . • (  14 ) •

J ü ri k ipper meenutab!

"Ühel vahetunnil m atk isin  päev ikust k la s s i t a h v l i le  k oo l­

m e is tr ite  a l l k i r j u .  T e iste  hu lgas o l i  ka K reeg i "konks" —  

päratu  "C ", mis v õ t t is  enda a l l a  tunni sissekandeks ettenäh ­

tud pinna. lõppu t i l lu k e s e  "K "-ga#  K e ll  Kuulutas tunni a l ­

gust# Lappi v õ tte s , e t  tahvel enne õ p e ta ja  tu leku t puhtaks 

pühkida, nägin  k re e k i, kes juba  s e i s i s  õ p e ta ja la u a  ju u re s  ja  

u u r is  minu "loom ingut"#

Ei a in sa tk i sõna*

Paar 'päeva h iljem  lä k s in  päevikuga K reeg i juurde j a  pa­

lu s in . e t  ta tunni s is s e  k ir ju ta k s#

"Te o le k s ite  võinud seda is e  ka teha# Minu konks tu leb  

t e i l  p ä r is  h ä s t i v ä l j a . " "  ( 7 , lk# 56- 5 7 ) .

K ree g il o l id  oma k in d lad  tõekspidam ised ka e e s t i  k ee le  

õ ig e k ir ja  j a  häälduse suhtes. T a lle  e i  m eeldinud d ii'tong sõ­

nades "h e a " ."p e a " ,  " s e a l " .  Kreek p idas õ igeks "h ä ä ". "p ä ä " , 

" s ä ä l " .  ea-tarni st  ta n ae ru vää ris ta s  kaheti m õistetava lau se ­

ga! "K ü ll on hea e lu  s e a l  ta e v a s ."

Ka v õ i t le s  ta s e l le  e e st . e t  " s o l "  hääldataks peenen­

duseta ( % lk .  47 ) .
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õ p ila s te a s®  suhtus Kreek h e a ta h t lik u lt *  K iitu sega  ta  

kedagi e i  h e llitan u d *  'Tema kreedo o l i  "Kõik , mida teed, tee  

k o r r a l ik u lt ,  võ im etekohase lt," K o r ra l ik u lt  tehtu o l i  K ree* 

g i  jaok s  endastm õistetav, mis e i  vajanud rõhutam ist, a l l a ­

k riip su tam ist*  Soosikuid t a l  e i  o lnud, p õ lu a lu se ld  ka m it­

te , Ta hindas k õ ik i o b je k t i iv s e l t ,  v a s ta v a lt  panuse le , mo­

mendi se isuga* Möödaniku—"p a t te "  ta enam meelde e i tu le ta ­

nud, o lev iku -eka im usi silm apaari vahele  e i  jä tn ud , ükskõik, 

k e lle g a  tegem ist o l i *  Kreek õpeta jana o l i  s irg jo o n e lin e  ja  

aus*

"Kreek õpetes meid muusikat tundma ja  armastama, ka te­

gema, Kreek v o o lis  m eist in im esis au sa id , töökaid , kohuse­

tund likke , Seda te g i ta raudse jä r je k in d lu s e g a  k o ig i  Õppe­

vormide kaudu, kõige rohkem aga suure e e sk u ju ga "( 7 * l k * 5 9 ) *

M ii meenutavad suure svdamesoojusega C y r i l l i u s  K reeki 

ü le  aastakümnete tema Õ p ilased *

4, 3* RAHVAVIISIDE KOGUMINE LAANEMAA 

ÕPETAJATE SEMINAKI PERIOODIL.

Juba 1319* a a s ta l a lu s ta s  C y r i l lu s  Kreek ra h v a v iis id e

kogumist hoopis uuel v i i s i l  —  õ p ila s te  kaudu. Esimesed v i i —
Rakvere,

s id  k ir ju t a s  ta ü le s  õ p i la s t e l t  1 9 1 9 /2 0  õ p p eaasta l(Õ p e ta ja ­

te Seminari la u lu -  ja  m uusikaõpetajana töötades. S e l l i s e

kogumise p ä r isp e r io o d  a lg a s  Läänemaa Õ peta ja te  Sem inaris
0

(LÕS) j a  Läänemaa Ühisgümnaasiumis töötam ise a ja l  n ing kes­

t i s  jä r g e p id l  10  a a s ta t , kuni sem inari su lgem isen i 1 9 3 2 * 

a a s t a l •

T o lleaegne Õpilane Enda K a lla s  meenutabs

"Esim estes tundides l a s i  C* Kreek meid ü le s  k ir ju ta d a

kõik ide lau lude  a lgu sed , m ille  v i i s i  me teadsim e. K õige­

p e a lt  t u l i  seda teha V, Tammeni "K oo li lau lm ise  raamatu"



j ä r g i  Ja s i i s  Ü s a k s  võtta kS ik . mis k u s a g i lt  m u ja lt o l i  

mseide Jäänud. E r i t i  u u r is  õ p e ta ja , kas keegi teab k ir ik u  

lik k e  la u le  r a h v a v i is id e l ,  m itte tuntud k i r ik u v i i s i d e l • 

ni aasta  h iljem  s a i  seeg i huvi arusaadavaks, ku i va lm is te­

ma "Reekviem "« "  (5 . lk .  4 3 ).

R ahvav iis ide  kogumist C* K reeg i p o o lt  meenutavad p a l­

ju d  te ise d k i õ p ila s e d .

Seminari üks t o l le a e g s e id  õ p i la s i  E rik  Seppel, p ä r i t  

Läänemaa R ida la  k ihe lkonnast, meanutabs"Kreek t u l i  tundi, 

te g i tn&ne n a lja g a  o lem ise hubaseks Ja k ü s is  s i i s .  kas kee­

g i  po le  J u h u s lik u lt  kuulnud m5nd uut la u lu .  L a sk is  s e l l e  

s i i s  p aar korda lä b i  la u ld a  Ja k ir ju t a s  kohe ü le s .  Noodi-  

paber Ja p l i i a t s  o l i  t a l s e l le k s  o tsta rbek s  a l a t i  k aasas. 

Kui k la s s i  t u l i  uus õ p ilan e , v š t t i s  ta s e l l e  kohe "Šnneks". 

T ih t i  lä k s  suur osa tunn ist v$ i terve tund õ p ila s te  s e l l i ­

se lau lm ise  p e a le . "  ( 1 5  )•

Kui õ p ila s e d  lä k s id  k o o liv a h e a ja le , p a lu s  Kreek neid  

hoolega "k&rväd k ik k is "  hoida, kas ixiSnd uut la u lu  k u s k i lt  

kuulda po lo* Kuna nooremad õ p ila s e d  e i  osanud i s e  n ood is - 

tada. s i i s  t u l i  v i i s  h ä s t i se lgek s õppida Ja sSnad k i r ja

panna. Ta Jagas ka Juh iseid  k e l l e l t  Ja ku ldas kodukandis
, _ . . . Laulude otsim ine o l i  lausa  k oh u stu s lik . Ig ala u lu  o ts id a *-
õp ilan e  p id i  kodus o l l e s  vähemalt lihe rah va lau lu  ä ra  8pp i ­

isa Ja s e l l e  k la s s is  e tte  lau lm a. P ä ra s t  koo livaheaega o l i  

K re e g il mitmeks tunniks k ibedat tööd lau lu de  ü le s k ir ju ta ­

misega ( 6 j .

Muhu p o is s  Jü ri K ipper meenutab seda n i i t  "E s in e se le  

ta lv e v ah e a ja le  minnes kutsus Kreek õ p i la s i  rah v a la u le  kogu­

ma. V iis e  n o o d ik ir ja  panna ma e i  osanud, need t u l i  meelde 

J ä tta . s8nad panin p a b e r i le .  N i i  kogusin kümmekond muhu 

rah v a lau lu . M&ne la u lu  s$nad o l id  "vänged", t e i s t e l  rumal 

üi&te v iis a k a te  s&nadege lo o r it a tu d , kolmandad ig a p id i  t ip p -
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topp•*

Kom beliste sinadega lau lude  ülesmärkimine läk s  l i b e ­

d a lt »  see toimus tundides p ea le  koo livaheaega* Kui aga sõ— 

nad lä k s id  kas kahem õtteliseks vÕi p ä r is  “ropuks*, lausus  

Kraeks "E dasi la u lg e  l a - s i l b i g a . "  P o o le l i  Jäänud sõnadega 

la u lu  Ülesmärkimine Jätkus vahetunnis* Kui sõnad oma sünd- 

susetuse tõ ttu  e i  tahtnud l a u l j a l  h ä s t i  ü le  huu lte  t u l la »  

Ju lgu stas Kreek» "Häbeneda e i  o le  s i in  m idagi» ü te lg e  sõ­

nad s e lg e s t i  v ä l j a .  Kes need lau lu d  teg id » o l id  kõrge mo­

r a a l ig a  inim esed» nad e la s id  roppuse suu kaudu v ä l j a » "

Edasp id i k ü sis  ta enne v i i s i d e  kirJapanetnisega a lu s ­

tam ist» "kas on "m eeskoorile "? " (7 » lk *  57-5K )»

Kreek sü stem atisee ris  õ p i la s te  e s ita tu d  lau lu d » koo­

l i s  Õpitud» Ja kuuldud lau lud * N iisu gu se id  kokkuvõtteid on 

ta teinud sem inari 1l} 6  õ p ila s e  kohta* K reegi andmeil oskas  

enam kui 300 la u lu  14 õp ila s t (V an u se s  13-22 aastat)«K okku  

k ir ju t a s  ta ü le s  la u le  2öö õ p i la s e l t  (sam uti sem inari õpe­

t a j a i l t ) »  n ing saadud v i i s id e  hulk , mis on kogunenud lä b i  

range v a lik u  p r in t s i i b i ,  on 1312. Kümne aasta  Jooksul kon­

t r o l l i s  Kreek oina silm® Ja kõrvaga ca 25 000 ( I )  lau lu va ­

r i  a n t i , v a lid e s  v ä l ja  Ja m ärkides ü le s  ühe kahekümne hu l­

gast# Näiteks E ster S in a lt  kogus v a id  10 la u lu , k u ig i ta 

oskas neid  409* Georg (J ü r i ) K ipper oskas 349 la u lu , te­

m alt on Kreek v o lik u v ä ä r i1isek s  leidnud 27 la u lu *

Kreek e i  kogunud õ p i la s t e l t  rah v a la u lu s id  ilm a n e ile  

oma tegemise eesmärki se lg itarnata* P a l ju s id  kord i o l i  ta  

kinn itanud , e t ra h v a v iis id  on v ä ä r tu s lik  v a ra , mida e i  to­

h i la s t a  k ao ts i minna, e t  r a h v a v i is id  on v a ja  ü le s  märkida 

se llek s,., e t  kunstnikud neid  seades Ja ära kasutades võ i  

trü k is  avaldades toim etaksid nad rahva k ätte  J ä l le  ta g a s i*  

S e lle  tõestuseks seadnud Kreek kord ä s ja  ü le sk ir ju ta tu d
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v i i s i  "Ma k õn d is in  v a in u l"  õ p ila s te  silm a a l l  kolm ehääl- 

seks Ja sealsam as o l i  sõda n i i  Juba lau ldudk i (1925* a* ) » 

(b ,  lk »  6 1 )*

Kuna õ p i la s i  LÕ S-i o l i  kokku tulnud Ula kogu E esti  

maa, k a ja stu b  sae ka K reegi p o o lt  kogutud Ja t a l le t a tu d  

ra h v a v iis id e s *  Kõige rohkem k ogu ti muidugi Laane maakon­

na v i i s e  —  5&5 (nendest H iium aalt, kust o l i  ü ld se  väga 

vähe rah va lau le  kogutud — ► 209 v i i s i »  R ida la  k ihelkonnast  

13b v i i s i  J n e * )j Saarem aalt on kogus 148 v i i s i  (a in u ü k si  

Muhust 102 v i i s i ) |  Pärnum aalt 144» V irum aalt 66 v i i s i  Jne*

Suurel h u lg a l Õnnestus k i r ja  paima ka la s te re p e rtu ^  

aa ris  30 m itut l i i k i  h ä l l i la u lu »  2? la s t e  mängu-» Ja män­

g i tarnise la u lu  Ja muud la s te re p e r tu a a r i»  kokku 130 la u lu *  

(6 » lk * 6 2 ) .

Huvipakkuv on mõne uuema ra h v a la u lu  m itm ete e r in e v a t e  

v a r ia n t id e  ü le s k ir ju tu s e d *  N i i  on la u lu s t  "Kus k ä is id  sa* 

oiu p o ju k e " ü le s  m ärg itu d  9 v a r ia n t i  —  p ä r i t  K ä in a » Emmas­

te »  V ig a la *  M artna» R id a la  Jt* k ih e lk on d ad e » vÕ i la u lu  

" S i l d i l ! p p  Ja h õb ep u rjed " v a r ia n d id »  nagu sada la u ld i

Kaarma» K ä in a » Pü h a lepa » R id a la »  V ig a la ,  Kuusalu v õ i  S aar-
' \

de kihelkonnas Jne*

õ p i la s e d  e i  kogunud m it t e  a in u l t  r a h v a v i is e ,  v a id  

m ä rk is id  ü le s  ka Ü t le m is i Ja kõnekäände, kohani u i s t  en d e id , 

rah vapärim u s i Ja -kom beid , e e lk õ ig e  aga pulm akom beid#Kreek 

l a s i  i g a l  õ p i l a s e l  k ir ju ta d a  k i r ja n d i  t a o l i s e  p ik a  lo o ,k u i -  

das ühes vÕ i t e i s e s  k an d is  pu lm i p e e t i *  L is a tu d  p id i  o l e ­

ma ka la u lu d  Ja p i l l i l o o d  ( v i id e t e g a  v i i s i k o g u s s e ) , n i i  

p a l ju  k u i k e e g i  n e id  t e a d is  oma kodu pa iga  pulmades la u l—' ;. * ‘ , ? :• . ■ . ; •. . \ \ "T ■ 1 . ' s ; , • '■ ■■ * !. ' '• ,r, c  ̂ • • ;
j / • , i

davat Ja m ängitavat* H iljem  l i i g i t a s  Kreek pulmakommete 

k ir je ld u s e d  kihelkondade kaupa*

õ p i la s t e l t  kuuldujsüstem atiseeris Kreek mitmeti —



k ü l l  k ih e lk on d ad e kaupa, t e m a a t i l i s e l t ,  m e lood ia  u la tu s e  

ja  muu j ä r g i *  M ärk is  Ära v i i t e d  v a r ia n t id e le  v S i  t rü k itu d  

a l l i k a t e l e ,  t e g i  l a u l j a t e  t ä h e s t ik u l is e  n im e k ir ja ,  l is a d e s  

igaü h e a a d r e s s i ,  vcnase ja  v i i s i d e  numbrid, m is k e l l e l t k i  

saadud*

Suur ja  hindamatu vä ä rtu sega  on see  tiib , mida C y r i l lu s  

K reek  õ p i la s t e  a b iga  rahva pii ra n d i kogu m isel kümne a a s ta  

jo o k s u l ä ra  t e g i ,  K u i a rv e s ta d a  K r e e g i  panust e e s t i  rah ­

v a v i i s id e  ja  -kommete kogum isse a la t e s  1911* a a s ta s t  a i s ­

te s  ja  l& p e ta d es  1937* a a s taga  Vormsi s a a r e l ,  s i i s  vJJib 

j u l g e s t i  ö e ld a ,  e t  n i i  p ik a l t  kestnud ja  mahukat kogum is­

tööd  p o le  K e s t i  k u ltu u r i lo o s  k ü l l  k e l l e l g i  v a s tu  panna (p ea ­

l e  p r o f ,  H e rb e r t  Tam perel*

4* 4* C* KKEEK INIMESENA*

K r e e g i l e  m e e ld is  ka v ä l ja s p o o l  Sppotööd o l l a  õ p i l a s t e  

h u lgas* Paraku  j ä i  s e l le k s  aega  üsna k a s in a lt *  K r e e g i  tö ö ­

koormus o l i  väga suurt ra h va la u lu d e  kogumine (s e m in a r i p e ­

r i o o d i l  p e a m is e lt  õ p i la s t e  va h en d u se l) j a  s ü s te m a t is e e r im i­

ne, in t e n s i iv n e  ja  v i l ja k a ®  lo o m in g u lin e  tö ö , k oo r id ©  Ju­

hendamine j a  mitmesugune muu m u u sika -a lane te g e vu s  v ä l j a s ­

p o o l sem in a r i ja  sem in a r i s e e s *  Aega mSUtis ta  m it t e  mi tui** 

t i t e ,  v a id  sek u n d itega * Vahetunn id  k u u lu s id  p i ib u le *  Juh­

tus aga tekkim a miini "aken**, o l i  t& l ümber tro b ik o n d  p o is ­

s e , ke® k u u la s id  ta  lu s ta k a id ,  h u v ita v a id  v e s t lu s i *  Ka a r ­

g ia s ja d e s t  rä ä k is  ta  h u m oorik a lt*  K r e e g i õ p i l a s t e l  on mee­

nutada oma õ p e ta ja s t  n i i  mõnedki hum oorikad lo o d *

m m m

K reek  tu lnu d  h a r ju tu s k o o l is t  p r a k t ik a tu n n is t  j®  k r i ­

t is e e r in u d  sem in a r i hoone e h i t a j a id !

WWC p is s u a a r id  on pandud n i i  k Ü rg o le , e t  p o is id  on k i ­
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k iv a r v u l ,  noku© ta  «v a  p o o le ,  nagu astron oom id  v a a ta k s id

p ik k s ilm a ga  ta e v a tä h t i»* *  (7 ,  lk »  5 8 )*
! , . . . , . . ■. , ,

P ä ra s t  koo U t ö d  lõp p u , k u i K reek  o l i  k o ju  minemas j a  

p o is id  peahoone e e s  p õ lisp u u d e  a l l a  asuval v ä l ja k u l  k ro ­

k e t i t  m än gis id * t u l i  K reek  nende ju u rd e  ja  ü t le s s

“K u i lu b a te , mängin k a » ”

K r o k e t iv ä l ja k u i  o l i  ta  n i i  m õn ig i kord  p o i s t e l e  v õ rd ­

vä ä rn e  m ängupartner —  p id a s  t ä p s e l t  k in n i m ä n gu reeg li­

t e s t  jt i nõu d is  seda ka k a a s m ä n g ija te lt *  M itt©  m i l l e g a g i  

e i  püüdnud ta  rõhu tada oma ” J u p i t e r ip o s i t s i o o n i ” * S i in  

“ unustas*1 ta  a jahäda j a  m ängis in n u k a lt ,  m õnikord pim eda­

n i v ä l j a *  S i i s  v õ t t i s  p u u a lu s e lt  m uru lt oma mapi j a  as­

tus ü h t la s e ,  a e g la s e  sammuga lin n a  p o o l© »

U uem õisast Haapsalu  l in n a  o l i  mööda Randsalu maan­

te e d  umbes n e l i  k i l o m e e t r i t  (o ts ©  ü le  m ereäärse  karjam aa 

k i lo m e e te r  vähem )*

L in n as  e la v a d  õ p e ta ja d  to o d i  sem in a r i t o o le  j a  v i i ­

d i ta g a s i suure la h t i s e  va d ru va n k r iga , kaks ühesugust h a l­

l i  hobust rakuta s , k o ja m ees -k u tsa r  Krantsman pu k is* Õ p ila ­

sed  n im e ta s id  seda ra k e n d it  “ sem in a r i b u ss ik s ” • “ d u a a l” 

k asu tas  K reek  h arva * T a v a l i s e l t  t u l i  ta  l in n a s t  t ö ö le  j a  

lä k s  t a g a s i j a l g s i ,  m õnikord ka j a l g r a t t a l *  I s e  s e le t a s  

ta seda n i i t

“ J a lu ta d e s  on hea tö ö ta d a *  J a la d  v i i v a d  e d a s i ,  pea 

m õ tleb , p i i p  a i t a b »  Kodus panen k i r j a * ”

K reek  j a  p i ip  o l i d  lahutam atud* F i i p  ja  p r i l l i d  —

' V ' k W > need o l i d  K r e e g i süm bolid*

S em in aris  k e h t is  “ k u iv  seaduaV See hõlm as ka tu ba- 

k a p Õ le ta jä id »  “ Ju p ita r id *# 1 koh ta  see  e i  kä inud , nende ja o k s  

o l i  s e l le k s  e r ik am b er* K u id  üksk i õ p i la n e  e i  juhtunud k o r ­



dagi nägeiaa, e t  Kreek o leks p iip u  popsutanud k o r id o r id e s  

võ i mutides ü ldk asu tatavates  kooliruum ides* T u li k ü l l  e t te  

seda* e t  k la s s i  t u l le s  o l i  t a l tiks p i ip  vasaku, te in e  p a »  

remakäe sõrmede vah e l, kahad v ä lja p o o le *  P iib u d  pandi 

la u a le  jahtuma* Tunni lõpu l l a a d i t i  üks tubakat t ä is *

»
* tühe s t p iib u  t ä ie s t  jä ä b  väheseks* kahe tä itm iseks ja  

tüh jaks su itsetam iseks on vahetund lüh ike* S e lle p ä ra s t  la a ­

diti ühe enne vahetundi minemist* Niikaua? kui esim est s u it ­

setan* top in  te is e  t ä is  —  a l l  jStiab ühe vahe tunniga kaks 

p iip u  tühjaks tõmmata* tt (7* lk * 5 6 * 5Ü- 59) *

Tundides* muusikaõpetuse kõrva l*  jä tk u s  K re e g il aega 

ju tu stada  lu gu s id  oma lap sep õ lves t*  i s a s t  ja  Õpingunas- 

t a i s t  P e te rb u r i konservatoorium is*

Kehvadest kodudest P e te rb u r i Õppima pääsenud muusika- 

mehed kannatanud s a g e li  k ibedat puudust* Ent nende sõprus­

konnal olnud omavahel, maha tehtud* e t  k eeg i e i  toh i s e l ­

le s t  endale murekortse n äo le  saada* Kui k eegi märganud 

k a a s la s t  muretsemas* astunud sõber juurde ja  1 oomid la h ­

t is e  käega lo p s t i l  lau ba le *  kortsud s ile d a k s*  Seepärast  

o le v a tk i K ree g il n i i  puhas ja  s i l e  o tsaes in e*

Konservatoorium is o le v a t  Kreek ka oma m õttejõu tuge­

vaks treeninud* Kui n ä lg  kõvasti näpistama hakanud j a  r a ­

hakott tüh i olnud* s i i s  mõtelnud ta h ä s t i  tu gevasti * uu lit­

sa l n i i  ja  n i i  mitme t e le g r a a f ip o s t i  taga on maas küm- 

nekop lka line* Ja vaata im eti Kui ta otsima lä inud* s i i s  

o ln u dk ll (5* lh * 46 )*

Kahtlemata tore treen in g ! K ü llap  mõnelgi k aa sa ja  tu­

den g il tasuks seda proovida* VÕi v õ is  neid 10 -k o p ik a lia i  

k u ld rah asid  le id a  a in u lt  to lle a e g se s  P ete rbu ris?

C* K reegi muhedad n a lja d  on v e e l tän apäeva lg i k ä ib e l



39

nagu anekdoodid*

KÕik K r e e g i  õ p i la s e d  tea va d » kui Jaa aknast need "3  

k raad i soo ja " a is se  la e t a *  S ü g ise t i j «  k e v a d e t i »  kui k ü l­

la ld a s e lt  e i  köetud* o l id  k lassiruum id  Jahedad* Kreek tu­

l i  k la s s i  Ja ü tless  "Teeme s e l l e  akna Ja laseme v ä l ja s t  

need kolm k raad i soo ja  ka s is se *  s i i s  saab normaalse soo­

ju se  —  1 # ° . "  ( 6 } 9 )•

H a lja  ja  naeruga a lu statu d  tund lÕ i p o s it i iv s e  meele­

o lu* mis o l i  nagu v itam iin ik s  m õttetööle ja  soodsaks p in ­

naseks õ p ita v a le *

M M M

Järgnev lugu* mida Haapsalus h ä s t i teatakse ja  r ä ä g i ­

takse* kui C y r i l lu s  k re e g is t  ju t tu  cn, vestab  s e l le s t »k u i— 

das Kreek a p te e g is t  sepikut ostmas k ä is *

Lugu on järgm ine.

Pea le  sõda e i  olnud kaup lu stes müügil # i  sa ia  ega se­

p ikut* K reeg ile  soov ita s  a r s t  lo iv a  asemel sepikut süüa (a r ­

v a ta v a s t i  raaohaigus© tõ t tu )*  Kreek läk s  apteek i* "Palun  mul­

le  üks sep ik l " —  "S i in  on apteek* m eil sep ik u te l o le * "  —  

"Poes ka e i  o le * "  vastanud Kreek* "aga a r s t  k äsk is  mul se­

p iku t süüa*" ( 9 ; 3 I 6 )•

s  *  m

Mitmeid C* K reegi humoorikaid lu gu s id  on ju tustanud  

tema õp ilan e  LÕ S -i p ä e v ilt *  h ilisem  sõber j a  naabrimees 

P art  E lle rh e in *

S iin  on üks n e is t *

Läänemaa Õ petajate  Sem inaris o l i  kevadine hinnete pa­

nemine* C y r i l lu s  kutsus Õ p ila s i  nim estiku jä r g i  ükshaaval 

k la s s i  e tte * e s ita s  n e ile  mõne küsimuse jm la s k is  leh est
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la u ld a . Ök® k la ss iõ d e  hakkas torisetfia, e t miks meid a s ja t u l t
l

k ü sitak se  see on vähemalt se lge t m uusikaringi liikm ed  

saavad kõik kõrgema hinde* C y r i l lu s  la s k is  p i lg u l  ü le  k la s ­

s i  käia  Ja ü t le s j “Minu ees o le te  te kõik  ühesugused Ja urnist 

v ee l paremad*" ( 3 )•

K i i  nagu K reeg i hinnangus o l id  Õpi,lased "k õ ik  ühesugu­

sed Ja muist v e e l paremad” . n i i  o l id  ka õpeta jad  Läänemaa 

õ p e ta ja te  Sem inaris õ p ila s te  s i lm is  "kÕik head Ja muist v aa l

paremad” * V iim sete hulka kuulub p ü a ik in d la lt  ka C y r i l lu s  

Kreek*

"Kreek e i  olnud n a ljam ees .” ü t le b  J ü ri K ipper* "Ta o l i  

väga tõsine inimene* Tõtt rä ä k is  ta lä b i  huumori* Ig a  Kree­

g i  n a l i  s is a ld a s  tõe tuuma, o lgu  see s i i s  seotud muusikaga 

v5 i muuga. N a lja p ä ra s t  Kreek aÕna e i  võtnud. M ask itabavaid  

r e p l i ik e  ta e i  mõelnud, need t u l id  nagu vä lgusähvatused*"

(Ts ik .

Luul Ja Ja muusikup* uagoog Evald Laanpera meenutab Cy­

r i l l u s  k reek i nendel tegevusrohketel a a s t a t e l ,  mxl  ta sa­

g e l i  o l i  kaastegev s o l is t in a  h r re g i juha tatava .il kontser­

t i  de l 2

"Inim esena o l i  Kreek tasakaalukas Ja p ik ato im e lin e , 

mis avaldus tema kõnnakuski. kui ta . p i ip  hambus, m õdu­

ks 1  sammul in  tempo moderato l i ik u s  lin n a  tän a v a il vÕi va­

bas looduses, kus ta oma perega s a g e l i  v i i b i s .  E i m äleta, 

et o le k s in  teda kunagi näinud kuhugi ruttam as v õ i kuul­

nud teda h ä ä lt  kergendamas* Ise loom u lt  t a g a s ih o id lik  Ja 

endasse tõmbunud o l i  ta toredaks v e st lu sk aa s la sek s  tänu 

teravm eelse le  vaimukusele n ing mahedale huum orile. Ig a ­

päevases a rg ie lu s  o l i  Kreek vähenõudlik* Ta polnud har­

junud oma ood eest  tänu Ja au stu sava ld u s! ootama ega neid  

ka saama. Suursugune a r t i s t l i k  tag a s ih o id lik k u s  Ja l i h t ­

sus. k u n s t i l is t e  tõekspidam iste s ir g jo o n e l!s u s  n ing k õ i—
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gutamatus, kõrge arusaamine kunstniku ja  pedagoogi kutsumu­

sest ,  s i semi tee ausus ja  puhtus —  need o l id  jooned, mis i s e ­

loom ustasid K reeki kui in im est, kunstnikku ja  muusikatege­

l a s t .  " ( 11 ) *



4 2 .

5# L Õ P P S Õ N A .

f j
C y r i l lu s  K r e e g i e lu t ö ö l  on h in d ava tu  v ä ä r tu s .  Väsiva-» 

tu töömehena a i sa antid ta  om a & l u - a j a i  h innangu t ega  J J if  

l a s t  tu nnustust s e l l a l a ,  mida ta  o le k s  väärim ad . Rohke kä­

s i k i r j a l i n e  m a te r ja l  a l l e s  o o ta b  sü ga vu ti lä b iu u r im is t ,  r ik ­

k a l ik  k o o r i la u lu lo o m in g  r a h v a le  rohkem at kuu ldavaks toom ist.

K reek  h indas k õ r g e l t  va im su st, huum orit Ja o p tim ism i, 

mida ro h k e s t i  oma rahva lo om in gu s t l e i d i s .  Ta ra d is t is .m ik s  

rahvas l a u l i s ,  m i l l e s t  l a u l i s  Ja ku idas  l a u l i s .  Ta o S i s t i s «  

e t  la u l  on K e s t i  rahva lohutam atu  o s a . K reek  e i  väs in u d  k in ­

n ita m as t rahva kogu loom ingu  h indam atut Ja aegum atut v ä ä r ­

tu s t .  Seda kogudes, s ü s te m a t is e e r id e s  Ja ü m bertöö tades  t õ i
h uTt-uttrc. -

tn s a l l e  u u e s t i rahva sekka ta g a s i r ik as tam ak s K e s t i  v a r a .  

Rahva lo om in gu s t l e i d i s  tn  kunstn ikuna oma e lu le  m õ tte . He­

l i l o o j a n a  o l i  ta  o t s i v  Je J u u rd lev . K o o r i la u lu  sütafonisee­

r im is e s  o l i  H aapsalu  m e is te r  onu sõbra Ja k o l l e e g i  M art Saa­

re  k õ r v e l  k o h a t i v e e l g i  o r ig in a a ls e m  Ja suure J o o n e l!s em .

P a lju d e  a a s ta te  Jooksu l o l i  K r e e g i l e  h e li lo o m in g u  k õ r­

v a l  le iv a t e e n im is e k s  la u lu — Ja m u u sikaõpeta ja  töö  m itm es 

Eestim aa k o o l i s .  Tema Õ petuslaad  o l i  p a l ju s k i  omapärane. 

Tunnis e i  o ln u d k i nagu m in g it  p la a n ik o h a s t  õ p e ta m is t .  K ree ­

g i  lo o v  vaim  e i  s a i l in u n  stam p i. Tema õpetam ise  m etood ika  

e i  mahtunud t a v a l i s t e e s e  ra a m id esse . Ometi Õ petas ta  impro­

v is e e r i t u d  m uusikatundide ja  m itm esuguste muude muusika—a la s ­

te  õppevorm ide kaudu oma õ p i l a s i ,  tu le v a s i  õ p e t a ja id ,  «muu­

s ik a t  tundma, armastama Ja tegem a, õ p i la s e d  a u s ta s id  Ja a r ­

m astas id  K r e e k i,  Õ p p is id  p ü ü d lik u lt ,  vaatam ata tema omapä­

r a s t e l e  õ p p e m e e to d ite le ,  b y r i l l u s  K reek  v o o l i s  oma õ p ila s —
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te s t  in im esi* auasid » töökaid , kohusetundlikke* Seda tegi 

ta raudse jä r je k in d lu se g a  k õ ig i  Õppevormide kaudu, k õ ige  

rohkem aga  suure eesku juga.

Läänemaa õ p e t a ja t e  S em in a r i k a s v a n d ik e s t  s u id  o sk u s*  

l ik u d  a l g k o o l i  la u lu õ p e t a ja d ,  p a l ju d e s t  Ü h isk on n a e lu  rnuusi* 

ka t e g e la s e d ;  k o o r i  ju h id ,  o r k e s t r i ju h id ,  l a u l j a d  j a  m ängi­

ja d ,  a ga  ka  k u t s e l i s e d  m uusikud,

Ob»  r o h k e a r v u l i s t e  õ p i l a s t e  ja o k s  o l i  K re e k  m id a g i en a ­

mat k u i õ p e t a ja .  Ta o l i  j a  j ä i  n e i l e  —  C y r i l l u s  K r e e g ik s ,  

kogu  o a »  t ä iu s l ik k u s e s ,  tö ö k u s e s , an deku ses  j e  —  oinapä-

ra  s • . •
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